
NASLOV—ADDRESS Kranjsko - Slovenska 
Katoliška Jednota 

je prva in najstarejim 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

Posluje že 50. leto 
KAMPANJA ZMAGE 
naše Jednote j« • teko. 
Pridobivajte novo flano 
mladinskega oddelka! 

Glasilo K. S. K. Jednote 
6117 St. Clair Avetws 

Cleveland 3, Ohio 
TttephMM: HEnderson SSU 

© a , q u o J OFFICIAL ORGAN [ paOTMUfflff^ 
OF THE GRAND CARNIOUAN SLOVENIAN CATHOUC UNION 

NO. 32 — STEV. 32 VOLUME XXIX. — LETO XXIX CLEVELAND, O., 11. AVGUSTA (AUGUST), 1943 

PETNAJSTO KAMPANJSKO POROČILO 50-LETNKA DRUŠTVA ST. 50, PITTSBURGH, PA PO MUSSOLINUE VEM 
PADCU 

London, 26. julija (UP) — 
Predstavniki zavezniških vlad 
v izgnanstvu prerokujejo da-
nes, da bodo — kot posledica 
Mussolinijeve odstavke — vse 
satelitske države osišča na Bal-
kanu poskušale dobiti pogoje 
za mir, ter da bo tako kontrola 
osišča na vsem ozemlju jugo-
vzhodne Evrope močno oslab-
ljena. 

Omenjeni krogi pravijo, da 
je polom fašističnega režima 
brezdvomno izpodkopal Mad-
žarsko, Rumunijo in Bolgarsko 
in namigavajo, da bi zadosto-
valo par zračnih napadov na 
Sofijo, Budimpešto in Bukare-
što, da bi državniki v teh bal-
banskih prestolnicah zanosili 
za mir. ^ 

Jugoslovanski in grški pred-
stavniki pa so mnenja, da bi 
mogli ti d o g o d k i povzročiti 
med italijanskimi četami na 
Balkanu prestop na zavezniško 
stran ali pa vsaj dezertiranje 
vojakov v velikem številu. Do 
tega bo prišlo, ako te čete po-
skušajo povratek v Italijo. En 
član vlade kralja Petra trdi, 
da tvorijo Italijani 60 odstot-
kov okupacijskega vojaštva na 
jugoslovanskem ozemlju. 

Grški predstavnik pa poroča, 
da se glasom zanesljivih pod-
talnih poročil v Rumuniji in na 
Madžarskem že kažejo prvi 
znaki popuščanja in da bo 
morda Mussolinijeva odstavka 
"udarec, ki bi mogel povzročiti 
popolen polom." 

odkorakati k slovesni sv. maši 
v slovensko cerkev. Sv. maša 
bo darovana za vse žive in mr-
tve člane in članice našega dru-
štva, katero bo daroval naš do-
mači župnik in duhovni vodja 
ter Član našega društva častiti 
gospod Rev. M. F. Kebe. 

Preskrbljeno bo tudi, da se 
bo vzelo filmsko sliko, katera 
bo lahko kazana tudi v poznej-
šem času. Tudi zaradi tega je 
vredno, da pridete, kolikor naj-
več mogoče članstva na sliko, 
da nas bodo naši potomci še 
lahko videli. Tudi ste prošeni, 
da pripeljete ali pošljete mla-
.dinske člane našega društva, 
da bo zastopan tudi mladinski 
oddelek. Za nje bo slika tudi 
velikega pomena. Povabljena 
so tudi moška društva KSKJ v 
našem okrožju, da se udeleže 
kolikor mogoče in da prinesejo 
njih društvene zastave. 

Sobratje drugih društev! Mi 
znamo, da v sedanjih časih je 
bolj težko veliko število član-
stva skupaj dobiti, vseeno koli-
kor vam bo mogoče članstva 
skupaj dobiti, mi bomo z vsa-
kim številom vam priznali in 
vam zahvalni in tudi ob slični 
proslavi povrnili. Zunanjim 
društvom bo naš maršal takrat 
že povedal in jih uvrstil tako, 
da bodo vsi mogli priti na film. 

Torej še enkrat poudarjam 
članstvu našega društva, neka-
teri skušajte s kakim drugim 
delavcem za ta dan delo zame-
niti, če mogoče, drugi se pa vsi 
izkažimo lojalne. Ob 50-letnici 
pridimo vsi na cerkveno pro-
slavo. 

Zaeno pa še ponavljam: daj-
mo biti tudi agilni vsi in za 
društveno 50-letnico pridobimo 
vsak enega član za mladinski 
oddelek, to bo največji dar, ki 
ga moremo pokloniti ob 501et-
nici društvu in Jednoti. 

Isti dan je tudi naše farno 
žegnanje, ker naša cerkev nosi 
isto ime kakor društvo, v ta 
namen bo cerkveni odbor pre-
skrbel, da bo nekaj prigrizka 
in okrepčila, to bo po maši v 
cerkveni dvorani in v pritličju 
šole. Torej bo ravno prav pri-
šlo tudi za našo slavnost, ker 
bo društvo imelo še drugi del 
slavnosti, kot že prej omenje-
no, bo tudi več zgodovine in o 
stanju društva pozneje opisa-
no. 

Z bratskim pozdravom, 
Mat h Pavlakouich, tajnik. 

NAD TRISTO TISOČ VPISANE ZAVAROVALNINE 
V naši kampanji vpisana zavarovalnina znaša do sedaj 

0321,500. 
Tekom minulih dveh tednov je kampanja precej oživela. 

V tem času je bilo vpisane nove zavarovalnine za $45,500, kar 
je častno in vse hvale vredno. Želeti je, da bi društva tudi v 
bodoče z vso pridnostjo pridobivala novo članstvo v mladinski 
oddelek. 

Zastava zmage še vedno vihra nad sedmo armado, kateri 
poveljuje general George Pavlakovich. Koliko časa bo mogoče 
sedmi armadi to zastavo ohraniti, se ne ve. Nekaj pa je gotovo 
in to je, da se vršijo priprave za napad na sedmo armado. Od 
katere strani bo sedma armada napadena, tega ne smemo pove-
riti. Iz zanesljivih strani pa smo izvedeli tole: 

General Germ, poveljnik prve armade se je izrazil, da kon-
cem konca bo zmagala njegova armada. Rekel je : "Moja 
(prva) armada je že gotove zmage dosegla; tudi druga srmada 
je bila nekaj zmag deležna. Sedaj se pa sedma armada ponaša 
z zastavo "zmage." Generalom druge in sedme armde privo-
ščim to čast. Tako privoščim tudi čast moštvu vseh divizij dru-
ge in sedme armade. Čast, komur čast, toda ko bo kampanja za-
ključena, bo le prva armada na prvem mestu." 

Tako trdi general Germ. 
General Zefran, poveljnik druge armade se pa je izrazil: 
"Prve armade se nič ne ustrašim. Sedaj moram v prvi 

vrsti podvzeti korake, da premagam sedmo armado. Ko bo 
sedma armada premagana, bom prav lahko obračunal s prvo 
armado." 

Ne vemo, če bo šlo vse tako gladko, kot si predstavljata 
generala Germ in Zefran. Sedma armada sestoji iz Številnih 
divizij. Tega se general George Pavlakovich prav dobro zave-
da. Zato ne bo tako lahko^ sedmo armado premagati. Poleg 
tega morata pa generala Germ in Zefran računati na tretjo, 
četrto, peto in šesto armado. 

Armade so sedaj razpostavljene po naslednjem redu: 7, 
1, 2, 3, 6, 4 in 5. armada. 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

Naše društvo je bilo usta-
novljeno na Veliki Šmaren, 15. 
avgusta, leta 1893, na dan ko 
se obhaja vnebovzetje Marije 
Device in zaradi tega so usta-
novniki dali društvu isto ime. 
Ker takrat v Pittsburghu še ni 
bilo nobene slovenske organi-
zacije, je bilo društvo ustanov-
ljeno kot samostojno in tako 
je bilo njih mišljenje poslovati. 
Pozneje, ko je bila ustanovlje-
na K. S. K. Jednota, so uvideli, 
da jim bo poslovanje bolj lah-
ko, če pristopijo pod okrilje 
Jednote in tako je bilo društvo 
sprejeto pod okrilje K. S. K. 
Jednote 30. maja, leta .1896 
pod številko 33. Torej je dru-
štvo poslovalo kot samostojno 
33 mesecev. 

Kakor se večkrat dogodi, je 
bilo tudi takrat leta 1899, ko je 
nastal nekak nesporazum med 
vodilnimi člani in jih je gotovo 
število to društvo pustilo, ki so 
v takrat nazivanem mestu Al-
legheny, Pa., zdaj N. S. Pitts-
burgh ustanovili novo društvo 
pod imenom Marije Sedem Za-
loški, št. 50 pri K. S. K. Jedno-
ti. To društvo je v našem 
okrožju najbolj napredovalo 
in čez par deset letij je bilo 
najmočnejše v našem okrožju. 

Sčasoma pa se vse razjasni 
in pozabi, tako je spet prišlo 
med tema dvema društvoma le-
ta 1926 mišljenje o združitvi, 
in 5. decembra istega leta je 
članstvo obeh društev z veliko 
večino odglasovalo v prilog 
združenja. Po glavnem odbo-
ru K- S. K. Jednote je bilo 
združenje odobreno 10. decem-
decembra, 1926 od 1. januarja, 
1927 društvo posluje pod ime-
nom Marije Device, št. 50. 

Ustanovni člani prvega dru-
štva so bili člani obeh prej ime-
novanih društev; pri združitvi 
jih je bilo še osem živih. Kako 
je bilo zanimivo videti, ko so 
si ti starčki segli v roke in re-
kli: "Zdaj smo pa spet skupaj 
in na mnoga leta želeli društvu 
slogo in uspeh." 

Od ustanovnikov so še živi: 
Ignac Glach, star 76 let; Jo-
seph Pavlakovich, star 75 let; 
Matija Tomec, star 75 let, in 
Anton Kambič, star 72, let. 

Ker današnje razmere ne do-
puščaj o, %da bi proslavo nare-
dili kot bi si želeli, je članstvo 
določilo, da se naša proslava 
50-letnice vrši na dvojen na-
čin, namreč: cerkvena prosla-
va bo na Veliki Šmaren, na dan 
ko je bilo društvo ustanovlje-
no, to bo prihodnjo nedeljo, 15. 
avgusta, in proslava v drugi 
obliki v dvoranî  bo pa 24. no-
vembra, dan pred Zahvalnim 
dnevom. Torej vse članstvo je 
prošeno, da to vabilo kot zve-
sti člani vašega društva vpošte-
vate in da se cerkvene slavno-
sti udeležite; odsotnost bo 
opravičena samo za one, kateri 
bi morali opravljati nujno de-
lo in bolezen, drugi pa, kateri 
bi iz navade izostal, bi se ga 
smatralo, da jako malo drži do 
svojega^ društva in bratov ter 
sester pri društvu. 

Zbirali se bomo v Sloven-
skem domu ob 10. uri dopol-
dne; naj vsak pazi, da bo pra-
vočasno prišel tja, da bomo 
mogli pravočasno korporativno 

KAMPANJA ZMAGE K. S. K. J 
K. S. K. J. VICTORY DRIVE Vemci opisujejo gerilski 

način bojevanja 
Ameriški Columbia Broad-

casting System je zabeležil od-
dajo angleškega radia, ki je 
poročal o tem, kako Nemci sa-
mi sodijo o vojaških vrlinah in 
spretnosti vodstva jugoslovan-
skih gerilskih skupin. Podatki 
so posneti iz nemškega časo-
pisja, ki objavlja dopise svojih 
posebnih vojnih poročevalcev, 
prideljenih četam, ki operirajo 
na jugoslovanskem ozemlju. 

"Partizanski oddelki se v svo-
jem goratem ozemlju premika-
jo s tako brzino, da je Nem-
cem izredno težko presoditi, iz 
katere smeri bo prišel nasled-
nji udarec. 

"Čim se nemške čete zvečer 
ustavijo, da se odpočijejo in 
dobe par ur spanja ponoči, že 
se pojavijo gerilci in iznenada 
napadajo iz zasede," poročajo 
nemšk i časniški poročevalci. 
'Podnevi pa se nemški vojaki 
pote po teh golih, skalnatih re-
brih — srepo južno sonce z vso 
svojo silo pripeka nanje, ko s 
t e ž k o muko prenašajo svoje 
strojne puške in ves težki vojni 
materijal. Kajti drugih pro-
metnih^sredstev tam ni." 
- Nemški poročevalci prizna-
vajo, da se bore "gerilske čete 
pod izvrstnim vodstvom in ved-
no z največjo hrabrostjo, z ve-
liko udarno silo. Presenetljivo 
dober je njih sistem medseboj-
nega obveščanja s p o m o č j o 
brezžičnega brzojava. Njiho-
va brzina v premikanju čet ter 
znanje in izkoriščanje terena 
zahteva od vojakov osišča mno-
gih in težkih žrtev. 

PETNAJSTO POROČILO—REPORT NO. 15 
Od 22. julija do 5. avg. 1943 — July 22 to Aug. 5, 1943 

Prva armada 
General John Germ, glavni predsednik KSKJ. 
First Victory Army 
General John Germ, Supreme President KSKJ. 

Soc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek) 
1 $2,500.00 
2 2,000.00 
7 I.... 4,500.00 

25 1,000.00 
50 500.00 
59 1,000.00—$ 11,500.00 

Druga armada 
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ. 
Second Victory Army 
General John Zefran, First Vice President KSKJ. 

52 $1,000.00 
108 500.00 
120 3,000.00 
127 1,000.00—$ 5,500.00 

Tretja armada • 
General Math Pavlakovich, drugi glavni podpredsednik KSKJ. 
Third Victory Army 
General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ. 

56 $1,000.00 
65 50Q.00 • 
72 500.00 
81 1,000.00 

156 2,000.00—$ 5,000.00 
• » 

Četrta armada 
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ. 
Fourth Victory Army 
General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ. 

55 - $1,000.00 
7 9 _ 2,000.00 

115 1,000.00 
152 1,000.00 
1 9 3 _ 1 , 0 0 0 . 0 0 — $ 6 , 0 0 0 . 0 0 

Peta armada 
General Michael Cerkovnik, četrti glavni podpredsednik KSKJ.v 
Fifth Victory Army 
General Michael Cerkovnik, Fourth Vice President KSKJ, 

5 $ 500.00 
191 3,000.00—$ 3,500.00 

Italijani imajo težke izgube 
na Balkanu 

Washington. — Seznami iz-
gub za mesec maj, katere je iz-
dalo italijansko vrhovno po-
veljstvo, so zopet pokazali, da 
je Balkan fronta zelo velikega 
obsega — vsaj za Italijane. Iz-
gube, katere Italijani prizna-
vajo za mesec maj, štejejo 3,-
394 mrtvih, ranjenih in pogre-
šanih, ter so skoraj dvakrat ta-
ko visoke kot katerekoli prej 
priznane izgube v teh okrajih 
od meseca junija 1941 — tako 
poročajo vesti, katere je prejel 
OWI. Skozi zadnji dve leti je 
vsak mesec vojna na Balkanu 
zahtevala težkih in neprestanih 
žrtev od italijanske vojne ma-
šine. 

DELAVNIK NA DELAVSKI 
PRAZNIK 

Washington, 2. avgusta. — 
Ameriška vlada je apelirala na 
vse delavce v tovarnah za 
obrambo, naj praznujejo letoš-
nji tradicionalni Delavski dan, 
dne 6. sept. z delom ob svojih 
strojih, s čemer bodo najbolje 
proslavili ta dan. 



( M i M b 1. « m u . 

Generalka Johanna Mohar, peta glavna podpredsednica KBKJ. 
Sizth Victory Army 
General Johanna Mohar, Fifth Vice President KSKJ. 

70 _ fl,000.00 
77 1,000.00 
85 1,000.00 
91 * 500.00 

168 500.00 
173 1 500.00 
226 3,000.00—1 7,500.00 

General Geo. Pavlakovich, šesti glavni predsednik KSKJ. 
Seventh Victory Army 
General Geo. Pavlakovich, Sixth Vice President KSKJ. 

69 $ 500.00 
147 500.00 
184 _ 500.00 
194 500.00 
195 500.00 
210 „ 500.00 
225 3,500.00—$ 6,500.00 

Skupaj (Total) $ 45,500.00 
Zadnji izkaz (Last Report) 276,000.00 

Skupaj (Grand Total) $321,500.00 
JOSEPH Z ALAR, 

glavni tajnik—Supreme Secretary. 

SPLOŠEN PREGLED—GENERAL REPORT 
Od 1. aprila do 5. avg. 1943—April 1st to Aug. 5th, 1943 

Prva armada 
General John Germ, glavni predsednik KSKJ. 
First Victory Army 
General John Germ, Supreme President KSKJ. 

Soc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek) 
1 . $ 5,000.00 
2 5,500.00 
7 8,500.00 

25 - 7,000.00 
29 9,000.00 
50 2,000.00 
59 4,500.00 
63 2,000.00 

162 5,000.00 
169 10,500.00—$ 59,000.00 

Druga armada 
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ. 
Second Victory Army 
General John Zefran, First Vice President KSKJ. 

52 $ 2,500.00 • 
53 8,000.00 
78 5,000.00 

108 12,000.00 # 

120 4,000.00 . < 
127 8,500.00 
148 : 5,000.00 
157 7,500.00 
163 6,000.00—$ 58,500.00 

Tretja armada 
General Math Pavlakovich, drugi glavni podpredsednik KSKJ.' 
Third Victory Army 
General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ. 

56 $ 7,500.00 
65 4,000.00 
72 : 4,000.00 
8 1 1 1 0 , 0 0 0 . 0 0 
93 1,500.00 

104 500.00 
113 2,000.00 
146 2,500.00 
150 1,000.00 
153 - 500.00 
156 .14,500.00 
165 1,000.00—$ 49,000.00 

četrta armada 
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ.. 
Fourth Victory Army 
General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ. 

42 - $ 1,000.00 
55 2,000.00 
79 3,000.00 
80 4,000.00 

HO 2,500.00 
H I 4,500.00 
115 - 3,000.00 
152 4,000.00 
193 7,000.00 • 
219 3,000.00—$ 34,000.00 

Peta armada 
General Michael Cerkovnik, četrti glavni podpredsednik KSKJ. 
Fifth Victory Army 
General Michael Cerkovnik, Fourth Vice President KSKJ. 

3 $ 2,500.00 
4 2,500.00 
5 1,000.00 . 

12 500.00 
. 57 _ 2,250.0% 

87 1,000.00 
101 , 500.00 
136 • 1,000.00 ' 
164 —v 1,500.00 
191 3,000.00 
208 - 500.00—$ 16,250.00 

iesta armada 
Generalka Johanna Mohar, peta glavna podpredsednica KSKJ. 
Sixth* Victory Army 
General Johanna Mohar, Fifth Vice President KSKJ. 

8 $ 1,500.00 
11 _ 1,500.00 s 
70 2,500.00 
77 1,500.00 
85 4,500.00 
91 „ 1,000.00 

W 0 . t § 
128 1,500.00 
148 260.00 
146 - 1,690.00 

* 160 1 600.00 
168 - 2,600.00 
170 2,600.00 
172 . 1,600.00 
173 l,500.t)0 

' 174 2,000.00 
176 500.00 
208 .... 6,000.00 
226 6,500.00 
287 600.00—1 40,250.00 

Sedma armada ' 
General Geo. Pavlakovich, šesti glavni podpredsednik KSKJ.. 
Seventh Victory Army 
General Geo. Pavlakovich, Sixth Vice President KSKJ. 

16 
21 
23 
40 

•45 
69 
75 
83 

1 500.00 
500.00 
500.00 

2,500.00 
10,500.00 

1,000.00 
500.00 
250.00 

84 1,000.00 
90 1,000.00 
92 1,000.00 
97 - 1,000.00 

105 1,000.00 
118 ! 1,000.00 
119 1,500.00 
128 - 500.00 
134 2,000.00 — 
147 500.00 
171 ; 250.00 
175 - 1,000.00 
178 1,000.00 
184 1,500.00 
185 5,500.00 
189 - 1,000.00 
190 3,000.00 
194 500.00 
195 1,000.00 
196 - 500.00 
197 1,000.00 
204 _ 500.00 

•206 10,500.00 
210 - 500.00 
216 2,000.00 
217 500.00 
218 500.00 
222 500.00 
225 _ 4,500.00 
236 500.00 
246 500.00 
249 1,000.00—$ 64,500.00 

Skupaj (Total) ,.....$321,500,00 
•Dosežena kvota (Attained quota). 

JOSEPH ZALAR, 
glavni tajnik—Supreme Secretary. 

ZLATA MAŠA V COLLINWOODU, O. 

Ameriška Slovenija ima do-
sedaj dva delavca v vinogradu 
Gospodovem, katerima je Bog 
podelil milost, da sta že obha-
jala svojo 50-letnico mašni-
štva ali zlato mašo, to sta Rev. 
Ciril Zupan OSB v Canon City, 
Colo, in Rt. Rev. A. J. Rezek 
LLD v Houghton, Mich. 

Prihodnjo nedelo, 15. avgu-
sta, na Veliki Šmaren je pa 
tretji naš zlatomašnik na vrsti 
in sicer je to Rt. Rev. Msgr. 
Vitus Hribar, prvi in najsta-
rejši slovenski duhovnik v dr-
žavi Ohio, večletni župnik cer-
kve Marije Vnebovzete v Col-

linwoodu. Zlato mašo bo da-
roval ob 10. dopoldne ob obilni 
asistenci domače in zunanje 
duhovščine. Prisostoval bo tu-
di naš novi clevelandski škof 
Most Rev. Hoban; slavnostna 
pridigo v slovenščini bo imel 
Rt. Rev. kanonik John J. Oman. 

Zvečer ob sedmih bo blago-
slov in po večefnicah pa bo v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. družaben sestanek na čast 
velečastitemu jubilantu, kjer 
se bo razvil slavnosti vspored; 
nastopili bodo govorniki, ki bo-
do zastopali župnije, kjer je 
častiti gospod jubilant delo-

val; nastopU be častiti gospod 
Rev. Milan Slaje, župnik pri 
sv. Cirilu in Metodu v torainu; 
nastopila bo šolska mladina 
ped vodstvom častiti šolskih 
sester, ki bo proisvajala kratko 
predstavo; nastopil bo mnogo-
številni cerkveni pgvski sbor, 
pod vodstvom pevovodje Mr. 
Martin E. Rakarja, ki bo pro* 
izvajal izbrane pevske tbčke 
ter z njimi povečal svečanost 
družabnega večera. 

Mr. Anton Grdina bo zasto-
pal župnijo sv. Vida; Mr. Leo 
Walsh, postmaster bo zastopal 
Barberton, in Mr. John Zulich 
bo zastopal collinwoodsko žup-
nijo. Važna bo ta večerna slav-
nost in zelo pomenljiva, ker bo 
šel ves čisti preostanek bratom 
v domovini. To je torej večer-
na proslava, h kateri so vab-
ljeni vsi Slovenci in Slovenke 
iz Clevelanda in okolice. 

Častiti gospod Monsignor 
Hribar je bil rojen 29. maja, 
1870 v Cirkušah, fara Zgornji 
Tuhinj pri Kamniku na Go-
renjskem, šolal se je v Kabni 
ku, gimnazijo je pa dovršil v 
Ljubljani in sicer v stari gim 
naziji na Vodnikovem trgu, 
kjer je tudi maturiral v juliju, 
1890. Ker je .bil priden ter 
brihtne glavice, je bil sprejet v 
Alojzijevišče. (Malo semeni-
šče), kjer je prebil šest let; ti-
ste čase je bil za prefekta v 
Alojzijevišču znameniti slo-
venski rodoljub in narodni bo-
rec Tomo Zupan, ustanovitelj 
in mecen družbe sv. Cirila in 
Metoda. 

Po prestani maturi je Vitus 
Hribar še nadalje ostal v Aloj 
zijevišču ter se pripravljal za 
vstop v ljubljansko semenišče 
Tu ga je našel češki župnik 
Furdek, ki je prispel po naro-
čilu clevelandskega škofa Ig-
nacij Horstmana. V Clevelan-
du je tedaj že bila slovenska 
naselbina; edirti duhovnik, s 
katerim so slovenski naseljenci 
lahko razumeli, je bil omenjeni 
župnik, ki je imel razen svojih 
faranov še Nemce, Madžare in 
Slovence nad glavo; potrebo-
val je nujno pomoč, zategadelj 
se je pritožil v škofiji; tedanji 
clevelandski škof Horstman še 
o Slovencih nikdar slišal ni, 
zato je poslal češkega župnika 
v stari kraj, naj tam poišče 
enega "Croata." Župnik Fur-
dek je seveda uredil po svoje 
ter prišel naravnost v Ljublja-
no; po srečnem naključju se 
je Vitus Hribar odločil za v 
Ameriko, kamor je došel 5. 
septembra, 1890, ter še dne 8. 
septembra, 1890 vstopil v cle-
velandsko semenišče. 

V bogoslovju se je Hribar 
odlikoval s čudovitim napred-
kom; že po treh letih je bil 
sposoben za posvečenje; posve-
čen je bil 29. julija, 1893 v pri-
sotnosti svojega očeta in brata, 
ki sta prišla nalašč za to prili-
ko iz starega kraja; že drugega 
dne 30. julija je zapel novo 
mašo med Čehi pri Lurški Ma-
teri Božji v Clevelandu. 

Prva maša za Slovence se je 
brala 6. avgusta, 1893 v šolski 
kapeli cerkve sv. Petra na Su-
perior in 17. cesti; tam so se 
Slovenci zbirali skozi eno leto. 
Po tem času se je pričelo iskati 
prostor za prihodnjo slovensko 
župnijo. Kupilo se je zemlji-
šče na Glass Ave., postavilo se 
je leseno cerkvico, župnišče, 
pozneje povečalo cerkev ter 
postavilo se je novo leseno šo-
lo, katera še danes stoji. 

Prva slovenska župnija se je 
imenovala po njegovem imenu 
—župnija sv.,Vida. Deloval je 
na tej župniji 14 let. Prestav-
ljen je bil 2. avgusta, 1907 na 
angleško faro sv. Avguština v 
Barberton, O. Ko je odšel, je 
zapustil pri sv. Vidu $3,500 
dolga. Ko je nastopil župniko-
vanje v Barbertonu, je sprejel 
tam $5,500 dolga. Za časa nje-
gove 15-letne administracije 
pri sv. Avguštinu so kupili po-
slopje in zemljo za sestre za 
$9,000. Ko je zapustil župnijo, 

j e bil plačan ves dolg, kuplje-
no poslopje in zemljišče j e bilo 
tudi vsa plačano in na bankah 
j « bilo f W v gotovini. 

Skof ga« je prestavil, zoper 
njegovo voljo, zopet v Cleve-
land in tker na slovensko žup-
nijo Marije Vnebovzete v Col-
linwoodu, kamor je došel 22. 
vembra, 1922. Tako je dobila 
collimroodska fara ne samo iz-
bornega dušnega pastirja, tem-
več tudi pridnega ter razum-
nega gospodarje, in v tej žup-
niji deluje še danes. 

Dušno pastirstvo Rev. Hri-
barja ni bilo samo pri sv. Vidu, 
Barbertonu ter v Collinwoodu, 
temveč se je raztezalo tudi na 
druge naselbine; kjer so le bi-
vali kakšni slovenski naseljen-
ci, k njim je zahajal, misij ona-
rit ter jih oskrbovat z dušnim 
pastirstvom. Njegov delokrog 
je segal v Massillon, Girard, 
Lorain, O., ter celo v Pitts-
burgh in Steelton, Pa., je hodil 
na misijonsko delovanje, kajti 
častiti gospod Hribar ni bil so-
mo prvi slovenski duhovnik v 
Clevelandu, ampak j e bil tudi 
skozi 12 let edini slovenski du« 
hovnik v državi Ohio. 

Pred prihodom častitega go-
spoda Hribarja iz starega kra-
ja, se je vršilo vse družabno 
življenje Slovencev v Cleve-
landu večinoma po takozvanih 
"salunih," kjer se je zaprav-
ljalo največ prostega časa. 
mladeniči so ob sobotah celo 
noč krokali, ob nedeljah pa celi 
dan spali. K tem mladeničem 
je. prišel Rev. Hribar ter jih 
opominjal k treznosti in varč-
nosti, opozarjal jih je na izpol-
njevanje verskih dolžnosti ter 
na ljubezen do narodnega živ-
ljenja. Marsikateri mladenič 
je krenil na prava pota, jel je 
varčevati, ustanovil si je druži-
no, postavil si lasten dom ter 
postal naroden ter ugleden 
mož. 

Ledina, ki jo je oral Monsig-
nor Hribar, je obrodila stoter-
ne sadove. Tam, kjer je delo-
val on sam, deluje danes na 
istem delokrogu 24 duhovnikov 
in na terenu, kjer je bila ena 
sama župnija, je sedaj šest ve-
likih župnij, katerih vsaka ima 
več duhovnikov. Da ni prišel 

današnji prečastiti gospod zla-
tomašnik v Ameriko ob pravem 
času, bi bili Slovenci mnogo iz-
gubili. Sicer imamo mnogo od-
padnikov, a bi jih še mnogo 
več odpadlo. Sodi se, da j e d i -
lo najmanj 25,000 Slovencev 
rešenih, ki bi bili drugače prav 
gotovo izgubljeni, da ni prišel 
slovenski duhovnik pravočasno 
in to je Msgr. Hribarjeva naj-
večja zasluga. 

Meseca marca, 1935 je bil 
Rt. Rey. Hribar imenovan pa-
peževim hišnim prelatom, da 
je postal monsignor. 

V Collinwoodu deluje že 21 
leto. Ob njegovem prihodu je 
bila župnija vsa zadolžena; 
cerkvena blagajna je bila praz-
na, in nezaupnost do novega 
župnika je bila velika. Sedaj 
si pa pomagaj, kakor več in 
znaš. Novi župnik ni omagal, 
temveč poprijel se je naporne-
ga dela ter ga tudi dovršil s 
čudovitim uspehom. Za časa 
njegove administracije so po-
stavili novo župnišče, staro 
župniče je bilo premeščeno na 
drugi prostor, kjer je župnija 
dala v najem. Premajhna cer-
kev je bila podaljšana za dva 
razreda, ki sta bila v ozadju 
cerkve. Postavljena je bila no-
va zidana šola, za katero si je 
morala župnija izposoditi po-
trebni denar. Dolgovi so se ve-
čali in na posojilo je bilo treba 
plačevati obresti—vsakega pol 
leta okrog $1,300—pa vendar, 
z dobro voljo župljanov in s 
skrbnim gospodarstvom preiz-
kušenega župnika, je bil pla-
čan ves dolg. Obe novi poslopji 
plačani ter poleg tega ima žup-
nija že precej gotovine na stra-
ni, ker bo prav prišlo v prihod-
n j osti ra različne izboljšave, 
za različne stiske, ko človek ne 
ve, kaj lahko vse pride; morda 
za kakšna morebitna poslopja, 
če bodo po sodbi župljanov po-
trebna za mladino; ampak do-
bro je, če je župnija na trdnih 
tleh in pripravljena za vse slu-
čaje. 

Velečastitemu gospodu jubi-
lantu, ki je tudi velik prijatelj 
naše KSKJ, iskreno čestitamo i 
in mu kličemo: Ad multos 
annos! 

- o — — — — 
NA OBISKU PRI SLOVENSKIH VOJNIH UJETNIKIH 

V INDI ANI 
V zadnji obligatni številki 

"Prosvete," z dne 4. avgusta je 
bil objavljen d o p i s rojaka 
Steve Skorjanca iz Indianapo-
lisa, Ind., v katerem se poroča, 
kako je mala skupina Sloven-
cev dne 28. julija obiskala slo-
venske vojne ujetnike v bliž-
njem taborišču Atterburyju, 
kjer se jih nahaja 22, večino-
ma doma iz goriške okolice. 

Ker je navedeni dopis zelo 
zanimiv, ga prinašamo tudi v 
našem listu kakor sledi: 

Bilo nas je pet obiskovalcev: 
Valentin Stroj in njegova že-
na Mary, njuna hči Val ter jaz 
in moja žena. Z nami je šel tu-
di Mike Jakim iz Clevelanda, 
O., ni pa imel sreče, da bi bil 
govoril z ujetniki, ker ni imel 
dovoljenja. 

Ko' pridemo v taborišče, nas 
napotijo v čakalnico. Pride 
stotnik, in nam pove, kako se 
moramo ravnati, ko se snidemo 
z ujetniki. Ne smemo jim iz-
ročiti nobene stvari in ne sme-
mo govoriti o vojni in politiki; 
pogovarjati se smemo le o dru-
žinskih zadevah. 

.Nato nas preiščejo, če smo 
kaj prinesli. Jaz sem imel v 
žepu Prosveto in Enakoprav-
nost; oba ta lista bi bil rad iz-
ročil ujetnikom, a ni mi bilo 
dovoljeno. V čakalnico pride 
neki vojak, ki je doma od Reke 
in razume slovensko. Ves čas 
je ta mož sedel pri mizi in po-
slušal ter pazil, da ne izgovo-
rimo ničesar, kar je prepove-
dano. * • 

Ko je bilo vse v redu, pride-
ta v čakalnico ujetnika Janko 

Klinkon iz Tolmina in Franc 
Lulek iz Ajdovščine. Ne mo-
rem popisati v s e g a , kaj sta 
nam ta dva fanta povedala v 
poldrugi uri, ko smo skupaj se-
deli in se razgovarjali. . Naj 
omenim le glavne točke. 

Naravno sta bila fanta silno 
vesela. Naše prvo vprašanje 
je bilo, kako se imajo v tabori-
šču. Odgovor: "Zelo dobro." 
"Dobite dovolj jesti?" Odgo-
vor: "Še preveč." Na vpraša-
nje, kaj je njihova glavna že-
lja, je K l i n k o n odgovoril: 
"Nič drugega ne želimo, kakor 
to, da bi nas ameriška vlada 
pripoznala, da nismo sovražni-
ki Amerike in njenih zavezni-
kov in da bi nas sprejela v 
ameriško armado, da bi se šli 
bojevat zopera Mussolinija in 
Hitlerja." 

Povedali smo jima, da Mus-
solini je že padel—in fantoma, 
ki tega še nista vedela, so se 
kar oči zabliskale radosti. 

Potem sta nam pravila, ka-
,ko so slovenski vojaki v itali-
janski armadi v severni Afriki 
komaj čakali, da bodo ujeti. 
Ko so izvedeli, da se bliža ame-
riška armada, so si Slovenci iz-
kopali jarke in v njih ležeč ča-
kali 48 ur brez jedi in pijače na 
Američane. Ali so kaj strelja-
li iz jarkov —Kaj? Na svoje 
osvoboditelje bi bili streljali? 
Niti enega strela niso oddali! 

Po 48 urah pride mimo ame-
riški tank, ki se pa ni zmenil za 
Slovence in je kar oddirjal da-
lje. Nato je prišla ameriška 
pehota v avtotrukih, ki jih je 

• (Dalje na I strani) 
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številki, ime in kraj društva 
Number, name and location of society •o 
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1 Sv. Štefana, Chicago, 111. ..... 
2 Sv. Jožefa, Joliet, 111 .... 
3 Vitezi sv. Jurija, Joliet, I1L 
4 Sv. Cirila in Metoda, Tower, Minn. 
5 Sv. Družine, La Salle, 111. „ 
7 Sv. Jožefa, Pueblo, Colo. _ 
8 Sv. Cirila in Metoda, Joliet, 111 

11 Sv. Janeza Krstnika, Aurora, 111. ..... 
12 Sv. Jožefa. Forest City, Pa 
13 Sv. Janeza Krstnika, Bivabik, Minn. 
14 Sv. Janeza Krstnika, Butte, Mont. . 
15 Sv. Roka, Pittsburgh, Pa. 
16 Sv. Jožefa, Virginia, Minn. 
17 Marije Pomočnice, Jenny Lind, Ark. ~ 
20 Sv. Janeza Krstnika, Ironwood, Mich. 
21 Sv. Jožefa, Presto, Pa 
23 Sv. Bi rbare, Bridgeport, O. 
25 Sv. V da, Cleveland, O. .. 
29 Sv. Frančiška Šaleškega, Joliet, 111. 
30 Sv. Petra, Calumet, Mich 
32 Jezus Dobri Pastir, Enumclaw, Wash. 
38 Sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kans. 
40 Sv. Barbare, Hibbing, Minn. 
41 Sv. Jožefa, Pittsburgh, Pa. 
42 Sv. Alojzija, Steelton, Pa 
43 Sv. Jožefa, Anaconda, Mont. 
44 Vitezi sv. Florijana, So. Chicago, 111. 
45 Sv. Cirila in Metoda, East Helena, Mont. . 
47 Sv. Alojzija, Chicago, 111 
50 Marije Device, Pittsburgh, Pa. 
51 Sv. Petra in Pavla, Iron Mountain, Mich..' 
52 Sv. Alojzija, Indianapolis. Ind. 
53 Sv. Jožefa, Waukegan, III. ...... 
55 Sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 
56 Sv. Jožefa, Leadville, Culo — 
57 Sv. Jožefa, Brooklyn, N. Y. 
58 Sv. Jožefa, Haser, Pa 
59 Sv. Cirila in Metoda, Eveleth, Minn. — 
60 Sv. Janeza Krstnika, Wenona, 111. 
61 Vitezi sv. Mihaela, Youngstown, O. ... 
62 Sv. Petra in Pavla, Bradley, 111 
63 Sv. Lovrcnca, Cleveland, O 
64 Sv. Petra in Pavla, Etna, Pa — 
65 Sv. Janeza Evangelista, Milwaukee, Wis. . 
69 Sv. Jožefa, Great Falls, Mont 
70 Presv. Srce Jezusa, St. Louis, Mo — 
72 Sv. Antona Padovanskega. Ely, Minn. . — 
74 Sv. Barbare, Springfield, 111 
75 Vitezi sv. Martina, La Salle, 111 
77 Marije Vnebovzete. Forest City, Pa. ......... 
78 Marije Pomagaj, Chicago, 111. 
79 Marije Pomagaj, Waukegan, 111 
80 Marije Čistega Spočetja, So. Chicago, 111.. 
81 Marije Sedem Žalosti, Pittsburgh, Pa | 
83 Marije Sedem Žalosti, Fleming, Kans. ..... 
84 Marije Sedem Žalosti, Trimountain, Mich. 
85 Marije čistega Spočetja, Lorain, O -
86 Sv. Srca Marije, Rock Springs. Wyo j 
87 Sv. Antona Padovanskega, Joliet, 111. 
88 Sv. Alojzija, Mohawk. Mich. — 
90 Sv. Cirila in Metoda, So. Omaha, Neb. ..... 
91 Sv. Petra in Pavla, Rankin, Pa 
92 Sv. Barbare, Pittsburgh, Pa 
93 Friderik Baraga, Chisholm, Minn 
94 Marija Zdrav. Bolnikov, Kemmerer, Wyo. 
95 Sv. Alojzija, Broughton, Pa 
97 Sv. Barbare, Mount Olive, 111. 
98 Sv. Treh Kraljev. Rockdale, 111 

101 Sv. Cirila in Metoda, Lorain, O. 
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619$ 
696 
182 
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174 
760 
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332 
369 
229 
3171 
181| 
38 
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20 

541 
219 
324 

40, 
121 
329! 

56 
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124 
352' 
239 
209 
314 
24 

5; 
118 
91 

176| 
22 
58 

147 
85; 

3121 
49 
78 
21 
98 

171 
103 Sv. Jožefa, Milwaukee, Wis - J 193 
1<>4 Marije Čistega Spočetja. Pueblo, Colo 
105 Sv. Ane. New York, N. Y — 
108 Sv. Genovefe, Joliet, 111 
109 Sv. Družine, Aliquippa, Pa 
110 Sv. Jožefa, Barberton, O 
111 Sv. Srca Marijinega, Barberton, O. 
112 Sv. Jožefa, Ely, Minn 
113 Sv. Roka, Denver, Colo 
114 Marija Milosti Polna, Steelton, Pa — 
115 Sv. Veronike. Kansas Ciy, Kans 
118 Sv. Pavla, Little, Falls, Pa .. 1 
119 Marije Pomagaj, Rockdale, 111 
120 Sv. Ane. Forest City, Pa , 
121 Marije Pomagaj, Little Falls, N. Y 
122 Sv. Jožefa, Rock Springs, Wyo I 
123 Sv. Ane, Bridgeport, O. 
124 Sv. Jakoba, Gary, Ind 
126 Sv. Martina, Mineral, Kans. 
127 Sv. Ane, Waukegan, 111. 
128 Sv. Barbare, Etna, Pa. 
131 Marija sv. Rož. Venca, Aurora, Minn 
132 Sv. Roka. Frontenac, Kans ... 
133 Sv. Ime Marije, Ironwood, Mich 
134 Sv. Ane, Indianapolis, Ind 
135 Sv. Cirila in Metoda, Gilbert, Minn. 
136 Sv. Družin?, Willard, Wis 
139 Sv. Ane, La Salle, 111 
143 Sv. Janeza Krstnika, Joliet, 111 
144 Sv. Cirila in Metoda, Sheboygan, Wis. ... 
145 Sv. Valentina, Beaver Falls, Pa. 
146 Sv. Jožefa. Cleveland, O 
147 Marije Pomagaj, Rankin, Pa 
148 Sv. Jožefa, Bridgeport, Conn 
150 Sv. Ane, Cleveland, O 
152 Sv. Mihaela, So. Chicago, 111 — 
153 Sv. Jeronima, Canonsburg, Pa. 
154 Marije Majnika, Peoria, 111. 
156 Sv. Ane, Chisholm, Minn 
157 Marije Majnika. Sheboygan, Wis 
158 Sv. Antona Padovanskega, Hostetter, Pa. 
160 Marija Čist. Spoč., Kansas City, Kans j 
161 Sv. Alojzija, Gilbert, Minn — . — 
162 Marije Magdalene, Cleveland, O 
163 Sv. Mihaela, Pittsburgh, Pa — 
164 Marije Pomagaj, Eveleth, Minn 
165 Marija Pomočnica Kristjanov, West Allis, 
166 Presv. Srca Jezusovega, So. Chicago, I1L . 
167 Kraljica Miru, Thomas, W. Va. 
163 Sv. Jožefa, Bethlehem, Pa. 
169 Sv. Jožefa, Cleveland, O 
170 Sv. Ane, Chicago, 111 
171 Sv. Elizabete, New Duluth, Minn. 
172 Presv. Srca Jezusovega, West Park, O. 
173 Sv. Ane. Milwaukee. Wis 
174 Marije Pomagaj, Willard, Wis 
175 Sv. Jožefa, Summit, 111 
176 Marije Pomagaj, Detroit, Mich 
178 Sv. Martina, Chicago, III 
179 Sv. Alojzija, Elmhurst, 111..... 
180 Sv Antona Padov., Canon City, Colo. ...... 
181 Vnebovzetje Marije Device, Steelton, Pa..; 
182 Sv. Vincencija. Elkhart, Ind 
183 Dobri Pastir, Ambridge, Pa. . — 
184 Marije Pomagaj, Brooklyn, N. T. 
185 Sv. Antona Padov., Burgettstown, Pa ; 
186 Sv. Cecilije, Bradley, 111. 
187 Sv. Štefana, Johnstown, Pa. .... 
188 Marije Pomagaj, Homer City, P«. I 
189 Sv. Jožefa, Springfield, I1L ..... 
190 Marije Pomagaj, Denver, Colo. — 
191 Sv. Cirila in Metoda, Cleveland, O. ... 
193 Sv. Helene. Cleveland, O. — 
194 Kraljica Majnika, Canonsburg, Pa. 
195 Sv. Jožefa, North Braddock, Pa. 
195 Marije Pomagaj, Gilbert, Minn. 
197 Sv. Štefana. St. Stephen (Rice), Minn. 
198 Sv. Srca Marije. Aurora, Minn. 
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420 
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270 
92 
14 
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119 
93 
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144 
131 
52 
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25| 
73 

127, 
12. 
88; 
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- 61 
17! 
821 
55 
25 
99 

1811 
238 

99 
29 
72 
53i 

202 Marije čistega Spočetja, Virginia, Minn. 
203 Marije Vnebovzete, Ely, Minn. 
21)4 Marije Majnika, Hibbing, Minn. 
2C6 Sv. Neže. So. Chicago, 111. 
207 Sv Družine, Maple Heights, Bedford, O. J 
208 Sv. Ane. Butte, Mont 
210 Marije Vnebovzete, Universal, Pa. ... j 
211 Marije Čistega Spočetja, Chicago, 111 
213 Sv. Martina. Colorado Springs,Colo. « 
214 5>v. Križa. Cleveland, O. 
216 Sv. Antona Padov., McKees Rocks, Pa. 

150 
19 
83 

108 
159 
26 
45 
33 
43] 
511 

3,290.30 $ 
5.314.80 
1,282.33! 
1,279.85 
1,229 97 
5,042.8$ 

977.55, 
87524 

1.235.03 
380.82 

1,055.01 i 
981.80! 
383.67! 

41.0Q 
776.87 
536.401 
639.82 

3,600.38 
5,064.58 
1,646.35 

520.95 
1.020.49 

768.281 
932.30 

1,620.3$ 
601.84 

1,566.36! 
515.46| 
364.37 

4,151.84 
267.87! 

1,953.97 
3,088.18 
1,954.22 
2286.671 
1.292.88 

268.44 
3239.421 

27.63! 
1,093.65 

143.28 
3,034.61! 
1,460.96 
2.093.04 

323.62 
996.711 

1,608.15; 
359.03 
278.23 
664.45 

2,333.08 
2.175.33 
1,492.16 
3,166.911 

172.66 
16.50 

723.59 
435.38! 

L339.ll 
196.70 
368.48 
863.24 
662.10 

2.543.55 
329.77 
437.59! 
149.55 
688.59 

1.261.81 
995.501 

1,666.78 
713.17, 

3,184.141 
365.46 

1.093.34 
1,147.60 

920.05! 
1,655.38 
1,050.12 
1,688.84 

268.74 
429.66 

2,869.15i 
242.52 
268.83 
769.66 
125.90 
20.32 

2,495.32 
338.89 
803.11 
381.63 
167.26 
450.19 
538.47i 

1.001.50 
868.89 

1,157.38 
1,757.43 
1,179.53 
1.803.56 

441.51 
2,651.92 
1288.39 
1,364.571 
1,165.52 

136.42 
1,684.46 
1,603.92 

159.18 
683.94 
447.62! 

4,688.27 
3,120.30 

961.61! 
1,397.72! 

593.55 
85.24 

1,093.00 
6,654.02| 

535.08 
578.51; 
879.89 
725.03! 
584.32 
287.75! 

1,127.34 
321.38 
177.59 
418.16; 
806.42; 

57.20! 
553.51 
378.85 
266.28 

66.96 
598.76 
310.39| 
157.26 
489.90 
988.11 

1.479.89 
463.86 
182.55 
378.66 
211.34 
221.27 
173.34 
743.11 

98.95 
584.10 
530.51 

1,077.48 
177.90 
222.12 
233.69 
305.79 
376.50 

.25 $ 722.60 $ 628.92 S !J 

.75 815.00 729.54 
21420 192.78 361.45' 

.50 239.00 198.72 863.701 
1.00 206.00 185.40 433.i 
.50 722.00 648.36 

167.20 150.48 
.25 15020 135.18 366.C 

1.75 206.00 18324 
.50 64.80 56.521 
.50 165.20 148.681 4 
.50 159.40 131.40 2 
2 5 72.52 59.22 l 

10.80 9.82| 
127.40 114.661 3 

2 5 104.40 93.96 3 
111.60 100.44. 4 

.50 1.75 598.00 538.20 1,7 
.50* 780.4C\ 701.28 
2 5 247.60 219.42 665.85 

80.60 70.38 _ 208 80 
17620 156.42 

.25 101.10 87.66 243.75; 
161.00 120.06 404.75 

.75 257.40! 230.04 
86.80) • 78.12 

1.00 258.20 230.58: 
79.80 71.82 290.75 
61.20! 52.20 

.75 710.20! 632.70 
46.80 42. 12 

.50 391.40 340.74 1,335.70! 

.50 431.40! 380.701 
125 266.80) 231.32 1,054.15: 

369.20 326.88 1,093.95 
2 5 215.60 192.96 587.70 

46.40! 41.76 114.30 
2.00 600.80 537.48 1,894.65' 

5.40 4.86 11.25 
150.80 135.72 
25.20 22.68 

.50 634.40 570.96 
1.00 251.60 22428 
.75 366.40 331.02 1,203.60 

46.80, 41.04 188.85 
.25 141.80 124.38 

288.60 275.04 987.04 
.25 67.20 59.40 130.50 

55.40|. 49.86 142.50 
, .75 11820 106.38 449.15 
i 1.25 416.80 374.04 

.251 277.00 249.30! 

.25 229.60 224.64 

.50 434.60 386.28 
26.00 23.40 67.50; 

6.00 5.40 9.C0 
137.20j 123.48 519.30 
8Q20I 72.18 274.75 

.25 209.20 182.52 
26.40 23.76, 86.40 
71.40| 64.26; 

I 136.60j 116.64! 
103.40 93.06 

.50 .25! 423.80 376.92 933.45 
2 5 53.80' 48.42 201.75 

85.60 77.04 204.60 
28.00 25.20 47.25 

2 5 112.80 97.02 288.60 
.75 196.80 177.12 691.80 

.50. 193.00 171.00 565.65 
125 296.40 265.50 

103.60 93.24 349.50, 
.25 541.60 486.36 9C0.20 
.25 . 78.80 70.92 293.65 
.50! 238.70 158.58 
-.50' 262.80i 236.52 
.25 180.40 161.10 660.60 

.50 I 294.001 243.37 867.30 
! 178.60 160.74 

2 5 , 284.60] 255.06 
.50* 42.00 37.80 50.15 

101.60 91.44 257.70 
1.25] 506.60 455.94 
.25 5520i 48.60 
2 5 45.60 36.721 158.10 
.25 164.4CV 147.96! 350.40 

16.80 15.12] 41.25 
320! 2.881 9.00 

405.00; 363.42! 
59.80 52.74! 

155.00 137.34; 393.90 
60.60| 53.46 i 202.50 
27.60 24.84 58.50 

.50! I 94.00 8028! 309.60 
102.60 91.44! 231.25 
233.40 201.421 
184.20 165.78! 362.85 

.50' 164.20 147.78; 282.40 
354.80 273.781 
154.60 139.14! 
367.00 330.30 

72.20 64.98 
444.00 398.52 
306.40 275.76 
217.00 194.40 715.65 
310.00 279.00 986.30 

3220 28.98 49.50 
1.501 .75| 337.80 304.02 961.05 

392.00 356.40 
41.20 37.08 96.50 

126.20 113.58 405.75 
.50 I 89.20 79.20 215.15 

886.80 791.54 2,495.65 
472.80 423.18 
200.60 180.54 574.05 
293.20 263.88 809.55 

99.20 90.90 350.10 
18.80 16.92 8625 

176.20 154.62 569.55 
.50 4.25 1 208.00 1,073.78 3,889.05 

I .25 139.00 125.10 97.00 
2 5 107.40 86.58 164.35 
.25 167.40 147.60 . 468.30 

.50j 25! 160.80 144.72 , 501.25 
.50 150.60 \135.54 
.25 53.40 48.06 99.00 

168.80 149.76 444.75 
64.40 57.96 127.50 
25.20 22.68 63.00 

1.00 84.00 71.28 287.55 
.75 120.40 108.36 

14.40 12.96 49.50 
94.40 84.96 295.75 
61.40 5526 230.25 
62.00 55.80 178.80 
20.40 18.36 
95.00; 84.42 173.50! 
62.40 56.16| 278.64 
28.80' 25.92 64.35 

102.20 90.90 * 362.10| 
.50 208.80 182.70 552.25 
2 5 316.40 284.76 907!80 
2 5 104.40 93.96 348.30 

33.60 30.24 49.80 
84.80 76.32 193.30 
61.80 55.62 183.15 
46.80 41.04 120.60 

.50 34.80 30.24 98.25 
17420 155.70 647.85 
20.40 18.36 
92.40 83.16 94.80 

121.60 103.14 310.25 
179.00 161.10 348.80 
3120 26.28 99.00 

.75 53.00 46.80 151.65 
38.40 33.48 100.50 
49.80, 43.92 163.35 

j I 55.401 49.86) 160.6$ 
(Dalje na 4 strani) 
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140.72$ 
162.60| 
42.84! 
47.801 
4120 ! 

144.60 
33.44 
30.02 
41.20 
12,96 
33.04 
31.88 
13.40 
2.16 

25.48! 
20.88 
22.32 

119.60! 
156.08 
49.521 
16.12! 
35.24 
20.44 
32.20 
51.48 
17.36 
51.44 
>5.96 
11.84 

142.04 
9.36| 

78.28 
86.28 
53.381 

73.84 
43.12! 
9.28 

120.16 
1.08 

30.16 
5.04 

126.88 
50.32! 

73.28 
9.36 

28.36 
61.72 
13.44 
11.08 
23.64 
83.36 
55.40 
49.92! 
86.12 

5.20 
1.20; 

27.44 
16.04, 
41.48' 
5.28 

14.28 
27.32 
20.68 
84.76: 
10.76! 
17.12 
5.60! 

22.40' 
39.36 
38.201 
59.28! 
20.72 

108.32 
15.76; 
43.40 
52.56 
36.08' 
58.80 
35.72 
56.92! 

8.40' 
20.32! 

101.32 
11.04 
9.12 

32.88 
3.36 

.64 
81.00 
11. 
31.00 
12.12' 
5.52, 

18.80 
20.52 
46.68 
36.84 
32.84 
70.96 
30.91| 
73.40 
14.44 
88.80 
61.28 
43.40 
62.00 
6.44 

67.56 
7920! 
8.24 

25.24 
17.84 

177.12 
94.44 
40.12 
58.64 
19.84 
3.76 

35.08 
241.00 

27.80 
21.48 
33.28 
32.16 
30.12 
10.68 
33.76 
12.88 
5.04 

16.80 
24.08 

2.88 
18.88 
12.28 
12.40 
4.08 

19.00 
12.48. 
5.76 

20.44 
41.76 
63.281 
20.88 
6.16! 

16.96 
12.36 
9.361 
6.96 

34.84 
4.08 

18.48 
24.32 

35.80 
6.24 

10.40 
7.681 
9.76! 

11.081 

199.90!$ 
234.80 

61.40| 
69.70 
58.70 

186.50 
46.40| 
42.00 
58.20) 
17.30 
48X01 
46.90 
21.30 

3.30 
36.90! 
32.20 
23.40' 

173.00 
221.70| 

70.90 
23.00; 
43.00 
31.50 
39.10 
74.10 
27.60! 
63.50, 
22.00' 
16.60 

203.30) 
12.70! 
85.90 

114.-'0! 
57.10' 

108.40 
65.70-
15.20; 

173.20 
.SO 

42.90 
• 7.20 
185.20 
78.00 

106.C0 
13.80! 
43.60 
78.30 
21.40 
17.60 
29.C0 

139.00 
57.40! 
83.20 

121.10 
9.00 
2.00| 

44.90 
24.10 
55.63 
8.80! 

20.50 
35.63 
34.40 
93.60! 
15.50 
24.60 

8.00! 
36.30 
55 80! 
51.83 
93.70 
34.50 

181.20 
22.60 
48.50; 
87.80 
51.90 
S8.30 
59.60! 
94.70 
10.ee 
32.20 

125.70 
18.40 
13.50 
55.00: 
5.60 

.80 
135.10 
20.00 
39.60 
16.-/0! 
9.20] 

29.60 
26.10' 
69.20 
60.50 
46.30 
84.00! 
47.60) 

108.30! 
24.00 
136.40 
89.30 
57.80 
75.60 
10.40 

112.50 
131.80! 
10.40 
39.00 
22.50 

291.90; 
143.90 
65.50 
90.30! 
28.20! 

5.00, 
57.40 

264.80 
46.70| 
32.00 
50.20; 
53.80' 
49.90 
15.80 
51.40; 
17.80 
8.00 

26.10 
32.30 

4.00! 
19.80 
20.40 
19.001 
6.80 

25.30 
18.00 
8.001 

35.20 
61.60 
78.30 
34.10) 
1120' 
27.40 
20.30! 
15.70! 
10.40' 
5720 

7.001 
25.40 
37.50! 
5920 
9.60! 

15.20 
10.r0 
13.50 
16.40| 

4,982.69 1$ 
7257.49 ! 
2,155.00! 
2,699.27 
2.155.77 
6.744.82 
1.375.07 
1,598.89 
1,725.42 

532.90 
1.876.83 
1 633.88 

744.46 
147.63! 

1.430.66 
1,147.54 
1,327.38 
6 810.88 
6.924.54 
2,89939 

919.85 
1,431.35 
1,252.98 
1.689.41 
2.234.16 

811.72 
2.168.08 l 

9 9 5 . 7 9 
5 0 6 2 1 ! 

5,840.83 
378.85 

4,186.49 
4.101.46 
3,618.20 
4,258.94 
2 . 3 9 9 . 2 1 1 ) 

"495.38 
6 . 5 6 7 . 7 1 

5 1 . 1 2 
1 , 4 5 3 . 2 3 

2 0 3 . 4 0 
4 . 5 5 2 . 5 5 
2,066.16 
4 1 7 4 . 0 9 

6 2 3 . 4 7 
1 , 3 3 5 . 1 0 
3 , 2 9 8 . 8 5 

6 5 1 . 2 2 
5 5 4 . 6 7 

1 , 3 9 1 . 5 7 
3 . 3 4 7 . 5 3 
2 , 8 1 4 . 6 8 

• 2 , 0 7 9 . 7 7 ! ; 
4 , 1 9 5 . 5 1 ! 

3 0 3 . 7 6 
4 0 . 1 0 

1 , 5 7 5 . 9 1 
9 0 2 . 6 5 

1,828.16 
3 4 7 . 3 4 I 
5 3 8 . 9 2 

1 , 1 7 9 . 4 0 
9 1 3 . 0 4 ! 

4 , 4 5 6 . 8 3 j 

6 6 0 . 2 5 
8 1 6 . 5 5 
2 6 3 . 6 0 

1245.96 
2 4 2 3 . 4 4 
2 . 0 1 5 . 6 5 
2 . 3 8 7 . 9 1 
1 , 3 1 4 . 7 3 : ; 

5 , 3 8 2 A ) 7 i 
8 4 7 . 4 4 ! ) 

1 , 5 8 3 . 0 2 
1 , 7 8 7 . 7 8 , ; 

2 , 0 1 0 . 3 8 
3 2 0 7 . 6 5 
1 . 4 8 4 . 7 8 
2 , 3 8 0 . 3 7 ; ; 

4 1 8 . 1 9 
9 3 2 . 9 2 ! 

4 , 0 5 9 . 9 6 
376.01; 
532.12 

1,520.55! 
208.031! 

36.84 
3,483.34 

483.89 I 
1,560.70!| 

727.26 
293.17 ! 
982.971! 

1 010.38 
1,552.45 
1.679.31 
1,831.40; 
2 540.97 
1.551.78 , 
2.682.56 

617.»3lf 
3.720.89 
2,021.88 
2.593.57 
2.878.67 

264.19! 
3,469.64 
2,563.57 

352.85!' 
1,393.96 

872.01 
9 332.53 
4.255.12 
2.022.92 
2.914.54! 
1.181.79 

215.97 
2,085.85 

13,335.40 
970.93 
990.571 

1,746.92 
1,618.51 

950.98 
514.94 

1,975.81 !| 
601.92 
301.51!! 
904.89 

1.092.31 
140.94 

1,067.30 
758.44 
594.28 
116.60; 
995.68! 
738.07(1 
290.09 I 

1.100.74 
2.035.72 
3,130.68] i 
1.065.75 

313.55 
777.44! I 
544.57 I 
454.77|! 
354.49 

1.812.90 
148.79 
898.34 

1,127.32! 
1,861.38 : 

350.22 ! 
499.92, 
423.75 
586.12]) 
669.89 I 

2.33 

1.53 
.02 

.15 

.10| 

.10 

.25 

.10 

. 4 0 

.50 
2 5 

2.85 

1,377.92 

,53 

4.75 
1.63 

. 3 0 
2 2 3 . 4 6 

. 5 0 

. 5 0 

3 iO.OS 

4 3 7 . 4 4 

1.93 

7 4 6 . 5 8 

6 1 7 . 1 0 
2.26 
4 . 0 1 

.02 

. 4 7 
1.10] 

.20 

4 . 4 4 

675.33 

.10 
279.60 

478.24 

.50 

185.90 

5.35 
I 2 4 1 . 7 5 

1 0 . 8 3 

1 . 5 8 ! 

2.26| 
5 . 3 9 

. 9 1 

4 0 7 . 5 3 

F i n a n č n o poroč i lo m l a d i n s k e g a o d d e l k a K . S . K . J. 
Od 1. januarja do 30. junija 1943 H b g j 

Financia l R e p o r t o f K S K J Juvenile 
From January 1 to June 30, 1943 

D e p a r t m e n t 
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2 . 2 9 

3 . 5 0 ! 
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318.68 
.55 

1.70 
1.25 j 
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.25: 

81.33 
694.03 

.75 

.01 

' . 2 5 
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1.10 i 
1 9 6 . 4 6 

2 . 0 5 
2 2 . 4 2 

3 5 7 . 6 2 
. 0 5 
. 2 7 

4 1 6 . 4 6 
5 1 9 . 8 3 
4 9 6 . 6 5 

3 . 4 0 

2,045.16 

2 5 ' 
. 2 5 

. 3 0 ! 

1.30 

.38; 

.02! 

1.00 

2,493.45 

2.00 
. 4 7 
. 5 7 

.50 

222.06 
5.10 

253.71 
3.72 

.27 

2.47 

.25 
1.85 

3.02 

33.75 
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15 
16 
17 
20 
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40 
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4 5 
4 7 
5 0 
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5 3 
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5 6 
5 7 
58 
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6 4 
6 5 
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81 
83 
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H8 
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91 
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9 3 
9 4 
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9 7 
9 8 
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15 
18 
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3 9 
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61 
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6 3 
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6 5 
66 
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6 8 
6 9 
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71 
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7 8 
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81 
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88 
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91 
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95 
96 
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98 
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2 0 3 
2 0 4 
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2 1 3 
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11 
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' 29! 
99 
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12 
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6 
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41 
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140 
195! 
34! 
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4' 
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61 
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52 
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5 
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12 
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54 
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9 
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2 
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39 
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22 
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45 
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15 
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3 
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6 
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36 
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25 
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4: 
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19 
43 
4 
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76 
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24 
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362! 
71! 
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34! 
69! 
89 
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35' 
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22 
59! 
6 

33 
18 
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51 
16 
8! 
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60 
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21 
17 
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4 
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54 
82 
20 
34 
25! 
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14! 

.25| 

2 5 ! 

. 5 0 

.25' 

.50 

171 
159! 

(Nadaljevanje na 4. 

273.441$ 
493.45 

39.30 
325.65 

71.96 
355.67 

3720 
1*8.32 
35.48 

7.20 
45.90| 
50.69 

5.251 
.90 

23.17! 
32.101 
28.451 

163.91 
263.50] 

60.87 
53.46 
12.30" 
30.90, 
68.00 
77.79 
25.80 
49.801 
79.53 
12.90 

283.711 

4.80' 
161.13! 
273.93 
338.43! 
392.96 

82.40 
.90 

235.51; 
42.27 

3.60 
251.37] 
108.33 
370.50 

13.80 
134.19 
279.001 

7.20! 
14.70 
9.00! 

261.08' 
168.55 
65.65 

525.701 
26.67 
15.90 

114.69 
6S.6Ö 
54.36 

.90! 
15,00 
61.53 

3.80 
51.50 
73.68 
8.85 
3.60 

47.13' 
94.68 
41.45 

115 50 
66.25 

357.75 
25.20 
62.85 

124.35, 
42.84 

184.35! 
18.15 
88.05! 

6.00 
81.32 

120.63 
3.30; 

89.58 
165.76 
35.22 
37.08 
12.15 
2.70 

69.24 
4.50! 

71.43 
118.11 
148.18 
59.10] 

107.32 
129.56 
28.05 

127.65 
102.45 
94.30 

135.07) 
11.55 

220.89 
154.73 
18.15] 

126.82 
4.95! 

216.35 
228.20| 
235.89 
270.73! 
33.75] 

5.40 
31.97: 

610.59 
96.69! 
31.57 
71.37; 
67.20 
81.60; 
30.90 

109.71 
14.40 
49.38 
32.40 
67.15 

5.40 
44.751 
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OBISK PRI SLOVENSKIH 
VOJNIH UJETNIKIH 

(Nadaljevanje g 2 strani) 
pobrala in rešila iz fašistične 
sužnosti. 

Bili so neznansko veseli, to-
da kmalu se je njihovo veselje 
izpremenilo v žalost. Ameri-
čani jih niso ločili od Italija-
nov, temveč so jih z Italijani 
vred odgnali v ujetniški tabor! 
To jih je zelo potrlo. Angleži 
so delali drugače. Oni so takoj 
odbrali Slovence in druge Slo-
vane od Italijanov ter jih po-
slali k jugoslovanskim polkom. 

S težkim srcem so potem po-
tovali daleč v Ameriko in niso 
mogli povedati Američanom, 
.da oni niso Italijani. Ampak 
danes, ko so prišli v dotiko z 
ameriškimi Slovenci in ko ve-
do, da jim mi skušamo poma-
gati, se počutijo drugače in ko-
maj čakajo, da pridejo na pro-
sto. 

Ponovno sta nas prosila, naj 
ne odnehamo in naj jim poma-
gamo do svobode. "Težko živi-
mo med Italijani, ki nas sovra-
žijo, ker smo Slovenci, Ameri-
kanern pa ne moremo dokaza-
ti, da nismo Italijani, ker so 
nas ujeli v italijanski vojaški 
uniformi . . 

Izvedeli smo tudi, da se na-
haja v taborišču z njimi vred 
še nekaj drugih Slovencev iz 
Primorja, ki pa nočejo, da bi 
prišla njihova imena v javnost. 
Razlogi so različni. Nekateri 
se boje, da bi jim fašisti doma 
pobili njihove starše, brate in 
sestre; nekaj je pa tudi tak-
šnih, ki so fašističnih idej in še 
danes ne verjamejo, da bodo 
zavezniki zmagali; so še drugi, 
ki imajo za seboj tako težke 
izkušnje, da se ne upajo storiti 
ničesar Več. 

Naj omenim, da prvi sloven-
ski obiskovalci teh ujetnikov 
so bili iz Clevelanda, in sicer 
pet po številu, ki so bili i Andy 
Sošič, znani natakar v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd.; Frank Zakrajšek, 
öteve Lokar, Fred Skolarič in 
Joseph Lončar. Obiskali so tu-
di naš Narodni dom in prebili 
smo skupaj dva dneva v vese-
lem razpoloženju. 

Dalje moram omeniti, da od-
slej velja za obiske v taborišču 
Atterburyju nov red. Obisko-
valci sami ne bodo več dobili 
dovoljenja za obisk, pač pa 
morajo ujetniki sami prositi 
za obisk oseb, ki jih hočejo vi-
deti. Obiski bodo dovoljeni le 
dvakrat na mesec. -

DRUŠTVENA NAZNANILA 
DRUŠTVO SV. ANTONA PA-

DOVANSKEGA, ŠT. 187, 
HOSTETTER, PA. 
Član društva umrl 

Moram p o r o č a t i žalostno 
vest, da smo vsled smrti izgu-
bili našega večletnega dobrega 
člana brata George Majnari-
cha Sr., živečega na Forbes 
Road, Pa., ki je dne 14. julija 
preminul po sedem let trajajo-
či bolezni in bil pokopan po ka-
toliškem obredu. 

Pokojnik je bil rojen dne 8. 
marca, 1869 v Gorskem Rotor-
ju pri Delnicah na Hrvaškem, 
odkoder je prišel v Ameriko 
leta 1903; k društvu in Jedno-
ti je pa pristopil leta 1905. 

Zapušča žalujočo soprogo 
Antonijo, sinove: George Jr., 
Anton in Joseph, hčer Ano, eno 
vnukinjo in brata Ivana Maj-
narich, ki živi v St. Louis, Mo. 

Priporočam ga vsem v moli-
tev in blag spomin. Naj v mi-
ru božjem počiva! V imenu 
društva izražam preostalim 
globoko sožalje. 

Joe Zakrajšek, tajnik. 

DVOJNA SLAVNOST V 
PITTSBURGHU, PA. 

PITTSBURGH, PA Prihod-
njo nedeljo, 15. avgusta - je 
praznik Marijinega Vnebovzet-
ja. To prelepo ime so si usta-
novitetji naše župnije izbrali, 
ko so si pred 46 leti postavili 
svojo lastno cerkvico. Star; 

(DaUe na 4 strani). 
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Sv. Antona Padovanskega, 
Cleveland, O . . 

225 Sv. Terezije, So. Chicago, UL 
226 KrisfUss Kralja, Cleveland, 
232 Sv. Ane, Pittsburgh, Ps. 
235 Matere Božje Siniake, Portland, Ore. M 
236 St. Francis, San Francisco, CaL 
237 K. and L. of Baraga, Milwaukee, Wis. ... 

241 Sv. Štefana, Sieelton, Pa. 
242 Sv. Veronike, West Bridgewater, Pa., 
243 Sv. Srca Jezusovega, Barberton, O. 
246 Our Lady of Lonrdes, Etna, Pa. — 
248 Sv. Jurija, Cleveland, O. . 
249 Sv. Jožefa, Detroit Mich. 
250 Sv. Patrika, Girard, O. 
251 Sv. Antona Padovanakega, Chardon, 0 . 
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Skupaj (Total) 128.0501$181.780.501$ 7.5Q|$M.OO|$31,992.12|$28,401.95|$50302.48|$6,393.091$9^.60|$308>636241|$ 42.91 $15,054.66 

ONASI SEDANJI " V KAMPANJI 
le dobre štiri mesece se pri naši Jednoti trudimo, da bi 

njeno članstvo mladinskega oddelka povečali, kar se vrši po-
tomo takozvane " V kampanje. 

Kakor iz današnjih tozadevnih kampanjskih poročil brata 
glavnega tajnika razvidno, smo v tej dobi do 5. avgusta že do-
segli $321,600 nove zavarovalnine. Ako ta znesek razdelimo na 
štiri mesece, pride povprečno $80,375 na mesec, na dan pa 
$2,531. 

Doslej je bilo v tej kampanji sodelujočih 112 društev, za-
spanih, ali nesodelujočih pa 67, in sicer v tretji armadi 2, v če-
trti 2, v peti Štiri, v šesti 9 ter v sedmi 50. 

Že enkrat smo omenili, da bodo društva, ki dosežejo svojo 
kvoto, vpisana v Zlato Jednotino knjigo; to je do danes doseglo 
že dvoje društev—št. 206 in št. 45. Zaeno smo pa tudi povda-
rili, da bodo vsa nesodelujoča društva zabeležena v "Črne bu-
kve," ali na "črni tabli," ko bo kampanja zaključena. V svarilo 
in vzpodbudo bomo njih številke že enkrat prihodnji mesec v 
Glasilu objavili, da bodo lahko to "čast" do konca leta popra-
vila. 

Tukaj pa posnemamo iz današnjega poročila društva raz-
nih armad, ki so v ospredju, oziroma, ki imajo največ nove za-
varovalnine k dobrem: 
Armada št. 1, društvo št. 169, Cleveland, O $10,500 
Armada št. 2, društvo št. 108, Joliet, 111 12,000 
Armada št. 3, društvo št. 156, Chisholm, Minn 14,500 
Armada št. 4, društvo št/193, Cleveland, 0 7,000 
Armada št. 5, društvo št. 191, Cleveland, 0 3,000 
Armada št. 6, društvo št. 226, Cleveland, 0 6,500 
Armada št. 7, društvo št. 206, South Chicago, IH 10,500 
Armada št. 7, društvo št. 45, East Helena, Mont 10,500 
(Dosežena kvota zadnji dveh društev!) 

Veseli nas, da je četvero teh društev v naši elevelandski me-
tropoli. Izmed vseh teh omenjenih društev, ima društvo št. 156 
že skoraj polovico dosežene kvote. Morda nas bodo res naše vrle 
Maricke iz Chisholm, Minn., kmalu s to novico iznenadile?! Vse 
je mogoče! Njih kvota znaša $30,000. 

o 

Nagrade druitvenim tajnikom pri za-
menjavi certifikatov ....... .......... 

Odškodnina druitvenim tajnikom za 
pridobitev novega članstva 

Zapadla posojila na certifikate raz-
reda "C" . — 

Zguba pri prodanih obveznicah ......... 
Zguba pri prodanih posestvih . . — 
Razna druga izplačila 

83.00 

2,374.10 

340.68 
4,144.14 
3,140 78 

53,98324—$ 70,135.56—$ 294,688.80 
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(Nadaljevanje iz tretje strani) 
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Skupaj (Total) |10,469j S2.00|$15,706.28|$15,70828|! $6.91 ¡$657.01 

FINANČNO POROČILO K. S. K. JEDNOTE 
Od 1. januarja do 30. junija 1943 

AKTIVNI ODDELEK 
Preostanek 1. januarja 1943 - - - $4,841,578.0» 

Dohodki: 
Prejeli od društev: 

Asesment za smrtnino $181,780.50 
Za bolniško podporo 50,802.48 
Za pstriotičen sklad J&22 < « « 63624 > 
Za upravne stroške 66,848.66—$308,636.24 % 

Preostanek 30. junija 1943 $4,997.468.98 

PLAČANA 

J$ 76,431.32 
6,179.34 

695.70 
789.77 
340.26—$ 84,436.39 

Obresti: 
Od obveznic 
Od hipotek -
Od bančnih vlog 
Od jedsotinih hiš 
Od posojil ns certifikate 

Najemnina od hiš: _ "* 
Glavni urad $ 1,800.00 
Od jednotinih hiš 8,579.51-$ 10,379.51 i 

Razni dohodki: 
Zvišana knjižna vrednost posojil ns 

certifikate •$ 843.93 
Posojils na certifikate 1,182.63 
Prenos iz mladinskega oddelka—stro-

škovni skisd 
Prenos iz mlsdinskega oddelka—re-

zerva «snov razreda *BB" 
Rezerva prepisana iz mladinskega v 

odrasli oddelek 
Doplačani ssesmenti 
Oglssi (Glasilo) 
Dobiček pri prodanih obveznicah 
Prejeto kot odplačilo ns odpissns 

obveznice — 
Prodsni pisalni stroji -
Nevnovčeni čeki 
Obresti prenetene iz sklada neplačanih 

posmrtnin v— - — 

3,785.75 

2,525.80 

177 JO 
1241-82 

304.78 
31,842.61 

1,46880 
85.01 

106.63 

3,500.00—$ 47,067.06—$ 450,519.20 

Izplačila: x 

Plačana posmrtmas $134,639.00 
Pošksdatne in operacije T 29,725.00 
Bolniška podpora JL . — — » 49,134.78 
AsesdMtt 10 let starih članov in članic 10*24.52 
Izredna podpora 230.00—$224,553.30 

l ipl i f ini rsservs certifikatov — $ 1,047.68 
Za zdravniške preisksve 551-50 
Porodne nagrade ... 1,621.65 
tam ttsnov(ic) mladinskega oddelka 

rssrsda«"BBM 1,068.79 " 1,760.00 

$5292,097.84 
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Dr. št Ime 
1 Joseph Beribsk ..... 

Theodore Kobsl 
Frank Kukman .........— 
Frank A. Koscak .... 
Joseph Ursich ................. 
Martin Govednik ............ 
Anton Terlep .................. 
Dolores Libersher 
Sophia Borsch ................. 
George Thomas 
Math Blatnik 
John Princ 
Agatha Simonich .......... 
J a c o b Skufca .................. 

ohn Trontel 
Mary Skube 
Apolonia Tushar .......... 
Rose Dobesh ... 
Cecilia Milavec ..... 
George Balkovetz 
Anton Terpin 
John Krasovec ............... 
Marko Filipovich ... 
Anton Stefanich ............. 
John Badovinac .......... 
Frank Smaltz ................ 
Apolonia Guzel 
Frank Pucelj ..... ..... 
Frank Dercar .......... 
Stefan Jaksa 
Joseph Nosse 
Frank Dusa ....... 
Anna Musich ...... 
Anna Pullman ... 
John Papesh 
Peter Musich 
Anthony L. Reposh 
Joseph Turk 
Joseph Malneritch ........ 
George Maurin » 
Joseph Zagar ................_ 
Wiliam Janezich 
Joseph W. Maticich ...... 
Joseph Dominko ... 
Joseph Plesec 
Nicholas Koz j an ............. 
Frank Domitrovich 
John Franke ¡Ú....*............ 
Blaz Spehar 
Mary Cestnik .................. 
Mary Kambic ......—. 
Joseph Cadonic 
Matt Gasparach .............. 
Mary Vidmar 
Anton Ikovcic 
Karol Susman 
Johanna Sedej 
Joseph Sed mak .............. 
Martin R. Volk 
Victor Kolenc ........ 
Franjo Brkljacic ............. 
Martin Rauch 
Peter Habjan 
Anton Fritz .... ............. 
Mana Zabret 
Jacob Centa 
Jerry Loushin 
Emil Obravac 
Anton Križan 
Frank Fink 
Cecelia Modic 
Josephine Tomasello .... 
Urban Smrdel 
Joseph lijas 
Joseph Matan 
Michael Subasic 
Michael Seijan 
John Androjna 
Íohn Rangus ..... 

'rsula Bukovic 
Peter Jerich 
Anna Librich 
Josephine Koss .............. 
Anton Okoren 
Victor Lavriha .............. 
Edward Bokal 
Mary Zefran 
Johanna Stern .......... 
Agnes Augustine 
John Leben 
Mary Salihar 
Mary Balkovec 
Mary Curl 
Angela Molnar 
Pauline Lerchbacher .... 
Frank Skedel 
Anton Rocnik ... 
Joseph Kuhar 
Caroline Hribar 
Anna Pugel 
Lena Kleinschnitz 
Mary G. Govednik 
Mary Music :. 
Mary Koludrovich -, 
Anton Polh 
Mary Bohte 
Johanna Klepec 
Theresa Puhek 
Anna Opeka 
Mary Vrhovec 
Anton Toleni 
John Karsnik 
Thomas G. Pavlinich, Jr. ., 
Frank Kastelic 
Mildred Tancraitor ... 
Anton Katie 
Mathias Colaric .................. 
Jacob Janes 
Louis F. Verchek 
Matthew Aljancich 
Mary Zabukovec .. 

iohanna Lipovetz 
lary Novak 

Margaret Rudolph 
Rose Weiss 
Johanna Jeselnik .. 
John Slavic ,,.,,,,,,,, 
John Strukel „....e -
Frances Slapnik-Habjan .... 
Suzana Juratovac 
Anna Vidmar 
Josephine Minnas ... 
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8862 

C4077 
5761 
3366 

19861 
4976 

16921 
3522 

C3692 
2144 
404 

21722 
C1763 
22875 
10618 
28498 
19810 
30782 
D2600 

PU8" 
15752 
7681 

10736 
8606 

10073 
9301 

22339 
35389 
16818 
8628 

14325 
15721 

Vsota 
500.00 

. 500.00 
500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

.1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500,00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
250.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 
500.00 

1,000.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
636.00 

1,000.00 
500.00 

1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 

250.00 
1,000.00 
1,000.00 

Skupaj 

2,000.00 

2,500.00 
500.00 

5,500.00 

2,000.00 
2,000.00 

4,000.00 
1,000.00 

500.00 

4,000.00 

5,000.00 
1,000.00 
2,000.00 
1,500.00 

3,000.00 
1,000.00 
2,000.00 

2,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

3,500.00 

2,000.00 
1,000.00 
1,250.00 
1,000.00 

4,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

3,500.00 

3,000.00 

750.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 

2,500.00 

2,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
2,000.00 

750.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,000.00 

500.00 

3,000.00 
500.00 
500.00 
500.00 

1,000.00 

2.000.00 
1,000.00 

500.00 
1,000.00 
1,000.00 

250.00 

3,000.00 
500.00 

1,639.00 

2,500.00 
1,000.00 
1,000.00 
1,500.00 

62 
62 
62 
62 
62 
62 
63 
63 
63 
63 
64 
65 

69 
69 
69 
69 
69 
72 
73 
73 
76 
76 
80 
83 
84 
87 
88 

203 
206 
208 
236 
243 

Dr . i t Ime 
62 Msry Lustik — 

Margsret J skopie 
Theress Bases .... 
Msry Novsk — 
Agnes Perko 
Rose Vidmar .. 
Mary Cesnovsr 
Barbara Orehovic 
Andrew Delost 
Marko Rastovcsk ........... 
Anna Samovojsks 
Mary Kopach ...... 
Helene Wozniak ...... 

69 Angela Arh k 
69 Joseph Anslovar ...... ..... 
69" Louis Moze — — — 
69 Michael Martich — 

Frances Mocilnikar .......... 
Anton Zaman 
Johanna Jarc 
Florijan Zupin ... 
Frank Verhovec . 
Mary Jurca 
Anna Klemene.. 
Johanna Supan ... 
Suzanna Prebelic 
Mary Majerle 
Frank Koncilija 

tulia Schulada ... 
Catherine Delac 

Antonia Pozun 
Charles Klemene 
Agnes Koshak —. 
Margaret Bencsics 
Mary J. Mihetich 
Joseph Stark ..... 
Gertrude Brunsky .... 

l a 

Dr. it. Im« 
1 Rev. John V. Trinko — 
1 Joseph Primozich — . . . 
1 Leo Rasp — 
1 Joseph F: Fajfsr, Jr. ... 
L Dorothy Zibert 
2 Frank Pucel 
2 Josephine Remus 
2 Mary Pucel ...:. 
2 Johanna Kosmerl 
2 John Petnik 
2 John Briški 
2 Albert Picha 
3 Frances J. Musich 
4 Anton Zavod nik 
4 Marion Stepan 
4 Margaret Cvetan 
5 Antoinette Ferentchak . 
5 Frank Kobilsek 
5 Frances Yaklich ~ 
7 John Zbasnik -—... 
7 Catherine Paval 
7 Joseph Mikatich ............. 
7 Rudolph Anzick ... 
7 Mary Fosscceco ..... 
7 Ignatius Papesh 
7 Joseph Krasovec -
7 Henry Pritekal 
8 Theodore Maren 

12 Joseph Ponikvar 
13 Louise Cauture 
14 Andrew Slatt ...... 
15 Joseph Briški 
15 Albert Gerger -
16 John Badovinac 
20 Mary Mukovitz -
21 Frances Zupančič 
23 William Trubuske 
23 Louis Brescel 
23 Anton Sikole 
23 Joseph Hochevar 
25 Mary Zaletel 
25 Frank Glazar 
25 Joseph Vidmar 
25 John Intihar .. 
25 Anton Hochevar 
25 John Rozman 
29 Mary Papesh 
29 Rev. George Kuzma 
29 Marie Terzich 
29 Rose Umek 
29 Frances Dezelsn 
29 Anthony Ancel 
29 Joseph Zelko 
29 Leontine Gregorich 
40 Emma Petrich 
40 Emma Petrich 
41 Anthony Reseta 
42 Mark Slabonik 
42 Stephen Barber 
42 Frank Matjasic 
44 Blaž Spehar 
44 Joseph Wine .— -
50 Catherine Rzoski 
50 Frank Hellico 
50 Frances Jaketic 
50 John Trbusich 
50 Anna Cesnik 
50 Catherine Cain -
50 Albert Staresinic 
50 George Filipcic 
52 Nadalia Gerbick 
52 Emma Stevens 
52 Louise Skoda 
53 Martin Svete, Sr -
53 Frank Zorc, Jr 
55 Joe Tezak 
55 Anton Penko .. 
55 John Redenshek 
56 Frank Bradach -
56 Josephine Mayberry 
56 Anton Krizman — 
56 Chris Kovach 
56 Mary Heinz 
56 Ely Yakich -
57 Vincent Stempel, Jr. 
58 Frank Aubel .... 
58 Frank Aubel 
59 Rose Prebonich 
59 Anton Udovich 
59 Peter Zubert 
59 Angeline Dupla ...... 
59 Mayme Vergoth 
61 Catherine Kovacic . 
63 John Peternel • 
63 George Gregorčič .. 
63 Mathilda Fabian 
63 Mary Turk 
63 Angeline Sustarsic . 
63 William Kocjancic . 
64 Joseph Mattan 
64 Catherine Kulesic ... 
65 Anton Udovich 

Cert.it. Vsota Skupaj 
8471 1,000.00 
9439 1,000.00 
8072 1,000.00 
962 500.00 

1981 500.00 
8806 1,000.00 
8057 / 500.00 8,750.00 
3901 1,000.00 

23851 1,000.00 
24873 1,000.00 
10453 1,000.00 4,000.00 
14660 500.00 500.00 

FF42586 250.00 250.00 
13493 1,000.00 
C889 1,000.00 

BB18403 500.00 
30032 500.00 
2146 500.00 

27939 500.00 
9 524 
26989 

500.00 9 524 
26989 1,000.00 
20324 "1,000.00 6,500.00 
4283 500.00 500.00 

34216 500.00 
12884 250.00 750.00 
1129 500.00 

Gil 19 1,000.00 1,500.00 
8790 1,000.00 1,000.00 

DD299 250.00 250.00 
D5530 500.00 500.00 
13706 250.00 250.00 
25510 500.00 500.00 
15594 250.00 250.00 

D4577 500.00 500.00 
15022 1,000.00 1,000.00 

C2953 1,000.00 1,000.00 
3087 500.00 500.00 

$134,639.00 $134,639.00 
ÍINA IN OPERACIJE 

Cert, š t Vsota Skupaj 
26752 $ 100.00 $ 

DD43875 100.00 
26551 75.00 

CC44084 100.00 
CC42679 100.00 475.00 

32885 50.00 
CC883 100.00 

5301 50.00 
D4781 50.00 

190 25.00 
3277 50.00 

C2886 75.00 400.00 
DD43645 100.00 100.00 

3403 100.00 
D3970 100.00 

FF42430 100.00 300.00 
C4234 50.00 
D5857 75.00 

DD41729 100.00 225.00 
5075 100.00 

18122 50.00 
23854 50.00 
24812 50.00 
12758 100.00 
3761 75.00 
F337 50.00 
F257 100.00 575.00 

D4541 75.00 75.00 
3312 100.00 100.00 
9762 100.00 100.00 

16054 100.00 100.00 
24375 100.00 
C1668 50.00 150.00 
13949 100.00 100.00 

848 50.00 50.00 
35624 50.00 50.00 
D2025 100.00 

DD 1626 100.00 
D4024 100.00 
D5402 50.00 350.00 

1034 75.00 
D5722 <So.oo 
DD802 75.00 

13587 200.00 
D4799 100.00 
18634 50.00 550.00 
C733 200.00 

C3584 100.00 
DD43727 100.00 -

C2780 100.00 
14430 100.00 
GG3 50.00 
C86 75.00 

CC42919 100.00 825.00 
F294 100.00 
F294 100.00 200.00 

D5423 100.00 100.00 
CC42496 50.00 

DD756 75.00 
D2429 100.00 225.00 

1590 100.00 * 
DD43878 100.00 200.00 

FF11 75.00 
C1832 100.00 

DD41313 75.00 
CC41312 75.00 
CC41621 100.00 

16383 100.00 
1981 100.00 
1998 75.00 700.00 

D754 100.00 
CC16 100.00 
16053 50.00 250.00 
2255 100.00 

24857 50.00 150.00 
D3792 50.00 
21247 50.00 
D3676 100.00 200.00 
D5941 100.00 

DD42980 100.00 
DD41900 75.00 

2011 100.00 
D5953 100.00 
D5918 100.00 575.00 
CC501 75.00 75.00 

6382 75.00 
6382 75.00 150.00 

CC43713 100.00 
18301 50.00 
21354 75.00 
C3450 75.00 
15216 50.00 350.00 
15266 50.00 50.00 
26082 100.00 

50.00 
D423 75.00 

DD398 100.00 
12984 100.00 

DD4330 100.00 
DD1048 • 100.00 575.00 

20793 250.00 
575.00 

3961 100.00 350.00 
27718 50.00 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

(Nadaljevanje • S strani) 
običaj je, da veabo leto na tret- ' 
jo nedeljo v avgustu Pittebur- , 
iani proslavijo god svoje cer-
kvene patrone na tak način ka-
kor jim pač razmere dopustijo. 
Zraven službe božje v cerkvi eo 
se zbirali tudi k skupnemu ko-
silu, kjer so se eden z drugim 
razgovor jali. Ker nam pa le-
tos vsled vojne povsod Pri-
manjkuje raznovrstnih okrep-
čil in ker bi naši f orani mislili, 
da letos ne bo cerkvenega žeg-
nanja, je cerkveni odbor naro-
čil svojemu zapisnikarju, da 
sporoči vsem našim posetni-' 
kom prej snih cerkvenih prire-
ditev, da bomo tudi letos Pre-
skrbeli vse, kar našim cenjenim 
gostom najbolj ugaja. 

Kosilo bo v cerkveni dvorani 
takoj po dovršeni službi božji 
okoli 12. ure. Tukaj je prvi del 
slavnosti. 

Drugi del slavnosti pa je zla-
ti jubilej najstarejšega dru-
štva v Pittsburghu, Pa., to je 
društvo Marije Device, št. 50 
K. S. K. Jednote, katero slavi 
svojo 50-letnico obstanka rav-
no isti dan. 

Pionirskemu društvu in nje-
ga ustanoviteljem, kateri so tu-
di ustanovitelji naše župnije, 
kličem: Bog vas živi še mnoga 
leta! 

FARNI ZAPISNIKAR. 

VABILO NA PIKNIK 
"DOMOVINE" 

Brooklyn, N. Y.—Delj časa 
se ni nič pisalo v tem listu o 
našem pevskem društvu Domo-
vina. Da pa ne bo kdo mislil, 
da smo morda zaspali, se zo-
pet oglašam na tem mestu. 

Da, tudi od Domovine je 
odšlo večje število članov k vo-
jakom, med njimi tudi bivša 
vrla pevka Miss Pavlina Šubel, 
ki služi pri marinih. 

Naše društvo se sedaj pri-
pravlja na svoj letni piknik, 
vršeč se V nedeljo, 15. avgu-
sta v Old Homestead parku, 
62-06 Fresh Pond Rd., blizu 
Metropolitan Ave. v Ridge-
woodu. Bolj težko je bilo do-
biti kak primeren prostor, toda 
za nas bo ta park najbolj pri-
praven, ker se nahaja v nasel-
bini, kjer živi največ naših Slo-
vencev. 

Domovina bo ta dan zapela 
več pesmi cenjenim gostom v 
razvedrilo, saj našo lepo slo-
vensko pesem vsak rad poslu-
ša. Za žejne in lačne bo tudi z 
vsem preskrbljeno. 

Ker je naš sklad $114 že po-
šel, ko smo pošiljali razne za-
vitke z darili našim slovenskim 
vojakom te okolice, smo tudi 
sedaj sklenili, da bo del preo-
stanka tega piknika namenjen 
za naše vojake, da bomo še lah-
ko nadaljevali s pošiljanjem 
daril, katerih se zelo razveseli-
j o ; saj nam to pričajo njih za-
hvalna pisma. Gdč. Pavla Šu-
bel, ki je pri marinih, nam je 
obljubila, da nas na tem pik-
niku obišče, če bo le mogoče. 
Njena vojaška uniforma j i le-
po pristoja. 

Piknik se vrši ob vsakem vre-
menu. Začetek ob 3. popoldne. 
Torej na veselo svidenje! 

S pevskim pozdravom, 
Član Domovine. 

(DaOe sts peti strani) 

ZVEZA SLOVENSKIH 
DRUŠTEV, JOLIET, ILL. 

Zahvala 
V imenu naše Zveze se tem 

p o t o m prav l epo z a h v a l j u j e m 
M r . Etb inu Kr i s tanu in Mr . 
V incent C a i n k a r j u , ker sta se 
potrudi la , da sta se udeleži la 
naše z a d n j e pr iredi tve ali pik-
nika, kar j e istega t o l iko bo l j 
povzd ign i l o , s a j j e bil p r i re j en 
za tako kor i s tno s tvar v p o m o č 
naši tužni in t rpeč i stari do -
movini . 

K e r se j e ta pr i red i tev prav 
d o b r o obnes la , zato n a j v e l j a 
iskrena hva la vsem udeležen-
cem, posebno pa uradnikom 
društev in de lavcem, ki so pr id -

(Dalje na 6 strani) 
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Ustanovljena v JoUetu. HL, da« j . aprila. U K 

driavl Ultaoto. dna IX jamarja, UM. 
GLAVNI USAD: »1-353 N. CHICAGO BT, X X J R . ILL. 

Teleioo T glavnem uradu: JoUet 644»; stanovanja glavnega talnik. 
Od ustanovitve do 30. junija. 1M3 znaša skupna izplačana podpora $8306,131 

Solventnost vnJH% 
Častni predsednik: FRANK OHEKA. North rhln^n. m. 

G L A V N I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN OKRU. SI? Baak "CT S t . Pueblo, Colo 
Prvi podpredsednik: JOHN Z B R A N , 2723 W. 1Mb S t . DL 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4715|Hatfleld S t . Plttsbwgfa, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LKKSAN. ltg I M St , N. W , Barberton, O. 
Četrti podpredsednik: UTKS CERKOVNIK. P. O. BOK 387, B y . 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dilängbam A m . Sheboygan. Wis. 
Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, 4573 Pearl St . Denver 1«. Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. ftikiago a t , JoUet. m, 
Pontoinl tajnik: LOUIS ŽELSZNIKAR, 361 N. r"sMmgo s t , JoUet, HL 
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA. 361 N. Chicago St , JoUet, DL 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 418 N. Chicago' S t , JoUat, HL 
Vrhovni adravnlk: D R JOSEPH E. URBICH. 1901 W. Cermak R d , Chicago. DL 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGS J. BRINCE, 512 Attains Ava. Eveleth. Minn. 
Prva nadaomka: MARY B. POLÜTNIK. 1711 B. 30th s t , Lorain, a 
DrugI nadsornik: FRANK LOKAH. 1362 Hawthorne St , FtfetAurgh, Pa. 
Tretji nadzornik: JOHN PEZDIRTZ. 14804 Pepper Ave, Cleveland 10, Ohio 
Četrta nadzornica: MARY.HOCHEVAR. 21341 Miller Ave, Cleveland 10, Ohio. 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN O B U f . 817 East "O" St , Pueblo. Cola 
Tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago S t , JoUet, DL 
Prvi odbornik: FRANK J. GO8P0DARICH, 300 Ruby St , JoUet, DL 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A. Bveleth. Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington R d , Wilkinsburg, Pa 
Če try odbornik: GEORGE G. BRINCE. 716 Jonee S t , Ereleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DBCHMAN, 1102 Jancey St , Pittsburgh, Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St , & W , Chlsholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St , Pueblo. O d a 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK. 215 W. Walker S t , Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSE!.ICH, 1847 W. Cermak R d , Chicago, DL 
Peti porotnik: JOHN BEVBC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
Sesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 E 100th St., South Chicago, DL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland 3, Ohio. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, PL 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M TEŽAK, 457 Indiana St , JoUet. DL 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago 8t„ JoUet, Dl.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. EL 
JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

(Nadaljevanje iz četrte strani) 
l>r. št. Ime Cert št. 
65 Lorraine Lang FF43498 
65 Dorothy Petersdorff FF 125 
65 John Urankar 20945 
65 Joseph Anzur CC42337 
65 Joseph Hudoklin 13289 
65 Mary Luksich 14562 
65 John Urankar 20945 
65 Anna Hudoklin 12885 
65 Anna Maierle 3727 
70 Rose Holjevic 33377 
70 John Michelcic 6068 
70 Mary Belobrajdic 5619 
72 Mary Sershen 16388 
72 Louis Zeleznikar DD41207 
72 Margaret Skubitz D3389 
72 Mary Perushek 2744 
72 Mary Junke 42329 
72 John J. Skull, Jr D3106 
74 Anna Librich — 5800 
77 Henry Turk 32932 
78 Johanna Blatnik .. 10859 
78 Mary Foys ÇC829 
78 Lucille Blai-Kuta D3363 
78 Pauline Kobal .. C3651 
79 Mary Urbancic DD41629 
79 Frances Marolt D2623 
79 Loretta Marks CC41346 
79 Jennie Pregracke D5078 
79 Anna Stebley D D 4 2 ™ 
79 James Hladnik .... CI208 
80 Theresa Podlipec 2382 
81 Pauline Verhas 1827 
81 John Garasich CC43460 
85 Angela Molnar * CC514 
85 Evelyn Svete ' 
87 Anton Ozbolt 22635 
87 Matthew Omatto - C 

93 Frank Komidar £27» 
93 Joe Techar CC840 
93 Joe Shuster .. 15346 
93 Frank Hren D D 4 I ' ? i 
93 Joe Mihelich - 21917 
93 Anton Zaitz - M W f 
98 Frank Gutnik 20351 
98 Antonia Levar f v i ? ^ 
98 Martin Zagar 
98 Joseph Jagodnik 

101 Leo C. Svete 
101 Thomas Klinar w m 
101 Carl Kremzar S L ^ T 
103 Joseph Arch 26851 
103 Vincent Sterle | J £ » 
104 Caroline Braidich — — f " » / 
104 Anna Volk C C í S ? o 
104 Mary Koman - — 
108 Frances Gaczkowski 
1()8 Angela Sile IJJgJ 
108 Mary Govednik 
108 Doris Fabian C O M » » 
108 Edith Kunstek .... 
110 Frank Smole 
111 Joséphine Uhryk 
112 Margaret Deyak A J g " 
112 Hannah Polyner DD44028 
112 John J. Rom, Jr. D3M/ 
113 Frances Benallo » ' y ? 
114 Anna Varga -
115 Josephine Zupan -
115 Frances Carr ....... o g " . 
115 Genevieve Kalic-Oliva i J ' ^ i 
119 Amalia Koren 
119 Amelia Neiswender 
119 Amalia Koren -
120 Fannie Putz 
120 Rose Zigovec 
120 Anna Prince , 
120 Hedwig Zayak-Kamnikar WTO 
120 Helen Pungerchar . — - DL>4¿OU 
120 Frances Skubic 
120 Johanna Planinsek . 
120 Anna Pelick 
122 Stanley Krasovetz Ljl^i 
123 Mary DePasquale -
127 Frances Koncan 
127 Mary Zorc ^ ^ 
127 Angela Wirtanen — 
127 Johanna Miks 
128 Magdalena Pockaj « 
131 Joseph Silc ¡ » J J 
135 Charles Stupica 
135 Anne Kozel 
135 John Peryon 
136 Louis Koschak r r í í ¡ ¿ 
136 Edward Ule - -S 1

 Moîiiafnf ! MSS» 
139 Louise mociwr r^PAVî 
139 Dorothy Kastigar 
143 Nick Rados - f ™ Í 
144 Anton Povsic ?îV\k 
144 Anton Povsic 
144 Betty Slebir -
145 Paul Paukovich 
145 Rudolph Hudak J ^ I 
145 Thomas Pavlinich ^ 7 5 
146 Frank Kastelic ÍTÍÍX 
146 Anna Miklsucic 

Vsota 
100.00 
100.00 
75.00 

100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
250.00 

50.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
75.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
75.00 
75.00 
75.00 
75.00 

100.00 
50.00 
50.00 
50.00 

100.00 
50.00 
50.00 
50.00 
50.00 

100.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
25.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
75.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

Skupaj 

825.00 

400.00 

550.00 
100.00 
100.00 

350.00 

575.00 
50.00 

150.00 

175.00 

150.00 

425.00 

200.00 

275.00 

200.00 

300.00 

375.00 
75.00 

100.00 

300.00 
100.00 
100.00 

250.00 

250.00 

169 
169 
169 
169 

Dr. i t Ime 
147 Margaret Petrina 
148 Theresa Bejek 
14« Steve Virag .... 
148 Joseph Bojnec 
148 John Markova 
148 Robert Carroll 
148 Anna Markoys » 
148 Grace Draskovich .... 
148 Rose Draskovich 
148 Bessie Borko 
150 Rose Urbancic .. 
152 Mands Perkovic 
152 Jacob Janes 
152 Matt Pesut 
152 Mary Karic » 
152 Elizabeth Stamper .... 
153 Frank Kirn 
153 Mario DiCio .... 
153 Sylvia Batista .. 
156 Emms Grahek 
156 Frances Vidmar 
158 Margaret Janezich .............. 
156 Mary Samsa 
156 Margaret Rudolph 
156 Mary Pechovnik 
157 Maty Slapnck 
157 Mspy Novsek .. 
157 Angela Saje .... 
157 Ursula Marver ....' 
100 Peter Sainich 
160 Stella Antic 
162 Frances Jerman 
162 Mary Urbancic . 
162 Alice Kmet-Urbas , , . 
162 Jennie Dobrinich 
162 Anna Zalar 
162 Caroline Modic — ........... 
162 Mary Anzlovsr 
162 Caroline Kmet 
162 Vida Gregorach 
162 Theresa Kmet 
162 Angela Matjasic .............. 
162 Mary Komin 
162 Mary C. Bohinc 
162 Mary Gornik 
163 Marko Kaipick 
163 Adam Pelz 
163 Anna Bruckner .............. 
163 Marko Rastovcak 
163 Anna Relic 
164 Louise Fabich .. 
164 Louise Fabich 
164 Rose Brooks 
164 Anna Krall 
164 William Maurine 
165 Frances Cera 
165 Erwin Pfiefer 
165 Mary Fierst 
168 Anna Kollar 
168 Stephen Skraban 
168 Christine Donchez 
169 Michael Martich 
169 Frank Rutar 
169 Anna Struna 
169 Anton Zaman '. 
169 Catherine Klisurich 

Rose Koren-Makerson 
Louis Osolin .......................... 
Frank Rutar 
Florian Zupin 

170 Mary Tkalec 
171 Joseph Jaksha : 
171 Katie Holmberg 
172 Mary Jesen 
173 Anna Klemene 
173 Rose Dular 
173 Mary Bentz 
174 Elizabeth Arch 
174 Margaret Murgal 
175 Joseph Kerzich 
176 Marko Mogus 
176 John Gregorich 
178 Steve Persa 
187 John Hren 
190 Jennie Plutt 
190 Irene Mfklich 
190 Genevieve Staniewski 
191 Mary Oberster 
191 Julia Travnikar 
19 f Dorothy Srpan 
193 Jennie Schwane 
193 Anna Ponikvar 
.193 Josephine Laurich-Kremzar 
193 Anna Kalisek 
193 Mary Grdina 
193 Margaret Toni 
193 Josephine Pacek 
193 Marie Jerman 
194 Frances Drenik 
194 Emilia Podboy 
197 August P. Justin 
203 Jesephine Indihar .— 
203 Frances Skala 
203 Mary Logar 
203 Katherine Grahek 
203 Emily Deyak 
203 Christine Zergaj 
206 Frances Kurtz 
206 Elizabeth Kallio 
207 Cecilia Hochevar 
208 Pauline Lacey 
208 Cecilia Cromrich 
208 Johanna Kranitz 
214 Frank Konchan 
217 Louis Costello 
218 Mary Kocjan 
218 Antoinette Shutey 
219 Math Tekavcic . . , 
219 Joseph Svetin 
221 Mary Haglund 
224 Frank Zardavec 
224 John Hozian 
225 Anna Cuk 
226 Jeanette Mencin 
226 Christine Vidrich 
226 Ann Janko 
226 Ann Klaus 
236 George Thomas 
237 Anna Hiller V— 
237 Henry Matzelle 
241 John Petrasic 

Cert . i t 
C3B72 
D1900 

1883 
D1968 
24285 

DD43791 
8747 

DD1580 
DD43338 

DD842 
DD41849 
CC42635 

30782 
28639 
15244 
C722 

20264 
DD42275 
DD1429 

16004 
10350 

D4801 
D5168 

8608 
16726 

D4212 
9615 
8869 

D1702 
33866 
15820 
11988 
14224 
14549 
8250 
9341 

961 
11340 
11991 

DD266 
3583 

CC43377 
8621 

15718 
1791 

DD43589 
DD43163 

12512 
24872 
D4667 
D1016 
D1016 
13468 

DD41033 
DD42284 

34263 
DD43054 

11073 
14043 

D1260 
12005 
30032 
27209 
31767 

• 27939 
13297 

C2949 
18855 
27209 
26989 

DD41554 
23310 
14560 
C508 

34216 
13585 
14793 

DD1379 
35166 
25021 
26541 
22748 

CC43556 
C3105 
14672 
16428 

D3666 
12568 

FF41174 
DD42420 

14070 
D1153 
15851 
15757 
8155 

13974 
D2913 
32534 
12750 

D3718 
28692 
D3997 

13607 
2198 

15290 
CC41272 

DD662 
C3858 

DD1159 
13608 

D5755 
D5794 
D5570 
D3816 

2838 
14720 
F230 

28234 
2096 

15142 
30298 

DD553 
DD43399 
FF41286 
DD1396 

16374 
D3668 

DD41416 
D4092 
31501 
18591 

Vsots 
100.00 
100.00 

' 50.00 
100.00 

. 25.00 
1 0 0 X » 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
75.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 

, 75.00 
50.00 

100.00 
50.00 
75.00 
50.00 

100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
, 100.00 

100.00 
100.00 

50.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

75.00 
50.00 

100.00 
100.00 

250.00 
50.00 

- 50.00 
50.00 
50.00 

250.00 
50.00 
50.00 
50.00 
50.00 
75.00 

100.00 
100.00 

50.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

75.00 
100.00 
100.00 

50.00 
100.00 ' 
100.00 

50.00 
100.00 
100.00 

50.00 
100.00 
100.00 
100.00 

50.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 
100.00 

75.00 
250.00 

50.00 
100.00 

75.00 
50.00 

100.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
50.00 

100.00 
100.00 
75.00 

100.00 
75.00 
50.00 

875.00 
50.00 

508.00 

300.00 

525.00 

275.00 

125.00 

1,250.00 

450.00 

500.00 

250.00 

300.00 

775.00 
100.00 
300.00 

50.00 

350.00 

100.00 
50.00 

125.00 
100.00 
100.00 

'250.00 

300.00 

Dr. a 
80c. No. 
21* 
221 
222 
224 
225 
V» 

Soc. No. 
Dr. it . 

1 
2 
3 
4 
5 

» 7 
8 

11 
12 
13 
14 
15 
1« 
17 
20 
21 
23 
25 
29 
30 
32 
38 ... 
40 ... 
42 ... 
43 ... 

Sveto D r . i t Svota 
A m t Soc. No. A m t 

381.00 232 . 116.00 
•4.84 235 . 265.00 

115.00 236 . 152.00 
297.88 
498.88 

237 . 174.00 297.88 
498.88 241 58.00 
404.84 J 242 . 90.00 

D r . i t 
243 
248 IS 
281 

84 XX) 
30.00 
30.00 

188.00 
3028 

Skupaj $48,134.78 

PLAČAN A8E8MBNT NAD 76 LET STARIH ČLANOV 

45 
47 
50 
51 
52 
53 
55 
56 
57 
58 
59 
61 
62 
63 
64 
65 

A a l 
Veeta 

$178.86 
532.39 
120.96 
79.82 

151.18 
563.95 
134.94 
116.48 
219.26 
108.78 

...... 182.06 
101.82 

...... 8821 
7.44 

17.22 
143.33 
3324 

560.22 
399.48 
522.96 
148.90 
109.94 
92.16 

123.66 
159.54 
55.62 
2826 
3324 

144.84 
24.06 
77.3\ 

263.76 
120.42 
115.97 
79.75 
98.18 

161.09 
30.96 
14.46 

147.08 
64.90 
92.40 

D r . i t Vsoto 
69 45.90 
70 116.34 
72 46.75 
74 79.68 
75 
78 
79 
80 
81 
83 
85 
87 

61.03 
139^20 
75.84 
40.56 

275.40 
25.77 
41.40 
19.56 

88 25.98 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
97 
98 

101 
103 
104 

33.24 
61.56 
66.90 

171.86 
6.60 

100.72 
33.24 
61.08 
65.34 
99.50 
69.24 

1ÖS 28.50 
108 33.12 
11 0 54.24 
111 22.80 
112 100.86 
113 101.95 
114 71.94 
115 10326 
118 5.52 
119 29.46 
120 57.54 
121 17.82 
122 16.62 
123 65.46 
124 25.68 
127 59.40 
128 34.44 
131 98.88 

D r . i t 
132 
133 
134 

135 
136 
130 
143 
144 
145 
146 
150 
152 
153 
156 
157 
158 
162 
163 
164 
165 
167 
169 
171 
172 
173 
174 
176 
183 
189 
190 
191 
197 
203 
210 
211 
213 
218 
221 
236 
243 
246 

Vaeto 
69.80 

2.33 
7.92 

74.82 
5026 
61.08 

141.54 
90J61 
29.52 
48.12 
22.38 
48.96 
8.76 

47.94 
9.72 

16.02 
151.88 
9336 
21.36 

' 1632 
5.94 

134.98 
12.66 
7.68 
8.52 

14.64 
66.12 
12.30 
29.58 
7.44 

23.64 
2.34 

28.78 
12.36 
14.94 
4.96 

207.46 
13.50 
3028 
17.55 
1722 

Skupaj .$10,824.52 

PLAČANA IZREDNA PODPORA 
Dr. š t Ime Vsota 
32 Mary Chacata, tajnica, za John Koshak .$ 10.00 

Matt Zakrajsek, tajnik, za John Kuretic 10.00 
Matt Zakrajsek, tajnik, za Louis Yudnich 10.00 
Joseph Spreitzer, tajnik, za John Spreitzer 25.00 
Mary Lulgo, tajnica, za Ursula Snoj 15.00 
Martin Stephon, tajnik, za Frank Kozel 15.00 

55 
55 

112 
123 
135 
153 
157 
¡63 
164 
169 
190 
207 
226 

Joseph Chesnik, tajnik, za John Pelham 25.00 
Johanna Mohar, tajnica, za Mary Kotnick 25.00 
Matt Brozenic, tajnik, za Magdalena Gunja 10.00 
Gabriela Masel, tajnica, za Josephine Janezich 25.00 
Louis Šimenc, tajnik, za Frank Erzen 10.00 
Amelia Cec, tajnica, za Mary Puzel 15.00 
Fred Filips, tajnik, za Julia Podpadec 25.00 
Angela Mencin, tajnica, za Michael Ferencic 10.00 

Skupaj 
$ 10.00 

20.00 
25.00 
15.00 
15.00 
25.00 
25.00 
10.00 
25.00 
10.00 
15.00 
25.00 
10.00 

$230.00 $230.00 

PREGLED UPRAVNIH STROŠKOV 
Glavnini uradnikom povrnitev vožnjih stroškov in zamude 
časa pri sejah glavnega odbora in po raznih jednotinih 
poslih: 

Math Pavlakovich 

Michael Cerkovnik 

675.00 

200.00 
50.00 

550.00 

200.00 
100.00 

300.00 
75.00 

250.00 

150.00 

125.00 
100.00 

175.00 
100.00 

350.00 
75.00 

175.00 
50.00 

Louis Zeleznikar 
Matt F. Slana 
Rev. Math Butala 
George J. Brince 

Martin 

.$ 114.00 $ 148.08 
40.00 1.50 
60.00 48.84 
10.00 3.00 
60.00 40.24 
40.00 10.76 
80.00 75.25 
40.00 81.96 
30.00 2.15 
60.00 17.15 
40.00 5.00 

160.00 99.78 
110.00 49.71 
110.00 46.00 
50.00 38.38 
80.00 39.38 

100.00 9.00 
60.00 37.16 
70.00 52.40 
70.00 46.78 
80.00 75.25 
40.00 5.75 
40.00 1.50 
50.00 38.38 
10.00 2.50 
30.00 — . — 

40.00 43.79 

$1,674.00 $1,019.69 2,693.69 

$ 29,725.00 $ 29,725.00 

800.00 
100.00 
100.00 

300.00 
100.00 
100.00 

300.00 

200.00 

275.00 
50.00 

300.00 

250.00 

200.00 

Dr. št. Svota 
Soc. No. Am't. 

3 $ 125.91 
4 744.66 
5 559.00 

11 582.00 
14 ...2 755.69 
15 317.50 
16 446.00 
17 218.00 
20 303.33 
21 257.66 
23 256.50 
25 2,494.41 
30 743.40 
32 171.01 
40 480.00 
41 354.00 
45 127.00 
52 841.00 
55 1,242.00 
56 1,344.82 
57 504.00 
58 236.00 
59 1,586.63 
60 43.00 
65 1,199.15 
69 196.00 
72 737.76 
74 132.98 
75 251.00 
77 390.00 
83 23.00 
85 444.50 
86 242.00 
88 134.00 

SICK BENEFIT PAID 
Dr. st. Svota Dr. št. 

Soc. No. Am't. Soc. No. 
93 496.00 170 
94 ... 293.00 171 
95 64.00 172 
97 * 13.00 173 
98 .... 158.45 175 

101 ....- 488.49 176 
103 602.00 178 
105 330.05 180 
108 720.63 182 

'109 228.00 183 
112 1,035.65 184 
113 .... 440.64 185 
119 .... 331.08 187 
122 . : 96.00 188 
123 .... 440.76 189 
131 .... 567.00 190 
132 .... 228.00 191 
133 60.65 193 
134 .... 177.00 194 
135 .... 900.00 196 
139 .... 565.50 197 
143 .... 106.00 198 
152 .... 1,227.01 202 
153 .... 353.00 203 
156 ; 1223.00 206 
158 114.00 207 
160 .:.. 298.00 208 
161 295.00 210 
162 .... 2,309.32 211 
164 .. 724.99 213 
165 " " Z 539.33 214 
166 411.49 216 
168 385.00 217 

3233.67 218 

Svota 
Am't. 
98.53 

208.00 
251.16 
632.00 

I7.OO; 
362.71 
118.69 
185.81 
61.00 

119.00 
239.32 
213.00 

74.00 
261.00 

83.00 
214.00 
710.00 

1241.49 
192.00 
156.00 
271.50 

20.00 
31.00 

882.44 
11.42 
60.00 

831.00 
09.00 
30.00 
56.39 

216.10 
69.00 
40.00 

153.00 

Place glavnih uradnikov: i n m m 
John Germ 5 1,050.00 
John Zefran 

; Joseph Zalar 2,400.00 
Louis Zeleznikar 1,650.00 
Matt F. Slana I - 1,650.00 
George J. Brince 30000 
Frank J. Gospodarich .mu.VAJ 
Martin Shukle 30000 
R. G. Rudman ^ X X 
Ivan Zupan 1,800-00 
Joseph Zorc 100.00 S 

Vrhovnemu zdravniku: 
Za pregled bolniških listin $ 488.00 
Za pregled poškodninskih in operacijskih listin 141.00 
Za pregled zdravniških listin 6425—> 

Legalni stroški: 
Plača in stroški jednotinega odvetnika .: $ 319.75 
Razni drugi legalni stroški 1,024.06—S 

Tiskovina: „ 
.Avsec Bros., Printers $ 594.30 
Peerless Printing Company 74.25 

! American Home Publishing Co 1500 
Joliet Republican Printing Co 29.50—> 

Izplačana rezerva certifikatov 5 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj) 
Porodne nagrade v 
Rezerva za prestopile iz razreda "BB" v aktivni oddelek 1 

Nagrade za novopristopile člane(ice) 
Nagrade društvenim tajnikom pri zamenjavi certifikatov 
Odškodnina društvenim tajnikom za pridobitev novega članstva .... 

Razno: 
športnim klubom za atletiko .$ 669.58 
Glasilo K. S. K. J 9,421.82 

9,925.00 

693.25 

1,343.81 

713.05 

1,047.68 
551.50 

1,621.65 
1,088.79 
1,760.00 

83.00 
2,374.10 

Oglasi * 
American Red Cross — 
-Joliet Will County Community Chest 
Tezak Florist—venec za pok. Jos. Kuhar 
Maša za člane v vojaški službi 
Plače uslužbencem glavnega urada 
Joliet Clean Towel Service 
Allen Bottling Company, za vodo 
Clarence L. Alford, Actuary 
West Virginia Fraternal Congress 
Illinois Fraternal Congress 
Washington State Fraternal Congress 
Colorado-Wyoming State Fraternal Congress . 
Ohio Fraternal Congress 
Pennsylvania Fraternal Congress -
Oregon State Fraternal Congress 
Indiana Fraternal Congress 
Znamke, poštnina, itd. 
Collector of Internal Revenue, davek socijalne 

zavarovalnine 
Director of Labor, Division of Unemployment, 

davek za brezposelne 
The Book Shop -
Joliet Office Supply Company 
Edward J. Hughes, Secretary of State 
The Fraternal Age v r "V*" 

(Delia aa 

459.10 
500.00 
50.00 
25.00 

5.00 
6,825.00 

21.00 
10.50 

1274.20 
10.00 
10.00 
10.00 
5.00 

10.00. 
10.00 
10.00 
10.00 

500.00 

236.04 

200.38 
111.71 
12431 

1.00 
2.00 

s t r n i ) 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
(ItodaUeranJe s 4 strani) 

no delali pri bari in drugod. 
Lepa hvala Mrs. Jeriša in Mrs. 
Korelec, predsednici društva 
sv. Cecilije in tukajšnje po-
družnice Slovenske ženske zve-
ze, ker sta prav pridno delale 
povsod in pomagale, kjer je 
bilo treba. Lepa hvala tudi ča-
stitim gospodom duhovnikom 
Rev. Butala in Rev. Kuzma in 
tudi Mr. Zalar ju, glavnemu 
tajniku KSKJ za udeležbo. 

Posebna ponovna zahvala pa 
naj velja Mr. Kristanu in Mr. 
Cainkarju! 

Dasiravno ni bila velika ude-
ležba, smo vseeno naredili či-
stega dobička $400. ' Še enkrat 
lepa hvala vsemu cenjenemu 
občinstvu in članstvu naše Zve-
ze-slovenskih društev! 

S sobratskim pozdravim za 
odbor: » j|j 

Leo Adamič, tajnik. 
Joliet, 111., 3. avgusta, 1943. 

o 
PISMO SLOV. VOJAKA II 

SEVERNE AFRIKE 
Eveleth, Minn. — Tukaj je 

zanimivo pismo, ki ga je poslal 
Edward Zelesnikar iz fronte v 
Severni Afriki Odposlano je 
bilo 2. junija, sem pa je pri-
spelo 28. junija, torej je ro-
malo na tej dolgi poti 26 dni. 

"Sedaj, ko je vojna v Sever-
ni Afriki končana, imamo vsi 
več ali manj prilike, da spet 
pridemo do sape. Sončni dne-
vi in kopanje v morju me spo-
minjajo na dneve, ko sem stal 
na straži v Pensaeola, Florida, 
pred kakim poldrugim letom. 
Tu in tam moramo delati vse 
mogoče, kakor pobirati razno 
izrabljeno in zavrženo kovin-
sko blago, stati na straži, stra-
žiti ujetnike — stražiti ujetni-
ke je v resnici bolj zabava ka-
kor delo, stražiti italijanska 
ujetniška taborišča je pa že sa-
mo na sebi nekaj najbolj za-
bavnega na švetu. Izgleda, da 
imajo vsi sorodnike v*Zedinje-
nih državah in vsi stremijo sa-
mo za eno rečjo in ta je : priti v 
Ameriko po tej vojni. Nemci 
se ne zmenijo toliko; tisti, ki 
sem jaz ž njimi prišel v dotiko, 
so govorili angleško kaj razum-
ljivo, toda so bili naziji do mo-
zga. Tudi tedaj, ko jim je vo-
da že v grlo tekla in niso imeli 
druge izbife, kakor iti v smrt 
ali pa se podati, so še vedno 
verjeli ¡*rojim voditeljem, da 
bodo vsak hip zmagali; celo v 
ujetniškem taborišču jih mno-
go noče verjeti, da so kraj ka-
kor Oran in Casablanca v ro-
kah Amerjkancev. 

Na drugi strani pa lahko re-
čemo, da cela dežela izgleda 
bolj vesela in srečna — stotine 
smehljajočih se Arabcev se 
vrača na svoje domove in salu-
tira ameriškim vojakom, zra-
ven pa kliče par amerikanskih 
besed, ki jih je eden ali drugi 
pobral o priliki. Izrazi, ki so 
se jih najprej p r i v a d i l i , so 
"Chewing Gum?" "Bon-Bon?" 
"Cigarette?" "Vino?" 

Med nekaterimi našimi po-
hodi smo si ogledovali vsako-
vrstno vojaško opremo osišča, 
ki so jo Amerikanci zaplenili. 
Če samo enkrat pogledaš te ve-
likanske kupe zaplenjenega 
blaga, ti ne bo nič več težko 
razumeti, zakaj je bilo tako te-
žavno premagati osišče v Se-
verni Afriki. V avtomobilih, 
v katerih so se vozili prej ošab-
ni nemški in italijanski Častni-
ki, se zdaj vozijo ameriški pol-
kovniki in majorji. Ti avtomo-
bili še daleč ne dosegajo naših 
ne glede sile in ne glede hitro-
sti, vendar pa se enemu ali dru-
gemu, pa magari že postarne-
mu polkovniku lepo zdi, da se 
včasih pelje v avtomobilu ka-
kega tujega izdelka, in jim te-
ga pač nihče ne more zameriti. 

To je tisti letni čas v Afriki, 
ko bi si človek želel počitnic, 
če bi ne bil pri vojakih. Vre-
me, cvetlice, rastlinstvo in kra-
ji za kopanje — vse je izvrst-
no. Vse to sem videl, pa mo-
ram še vedno reči, da ga ni lep-
šega kraja, kakor Minnesota." 

E. Z. 

\ 
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Robert 
I 
Burroughs Adding Machine Company 
The Fraternal Monitor 
Henley's Bookstore ; 
Photostat Corporation 
Curtiss 1000 Inc., za kuverte 
Joliet Republican Printing Co., za potrebščine 
General Electric Company ••»;» 
Telefoni, telegrami in poštnina gl. uradnikov ............ 
Insurance Company of North America, zavarovalnina 
Weese Printing Company, za male pečate 

ioliet Association of Commerce ....... 
lemington Rand Inc., za potrebščine . ~ 

Steve R. Starman, za popravila pisalnih strojev 
F. H. Bush, za potrebščine » 
Peerless Printing Co., za potrebščine «ailway Express Agency 

. S. Postal Department, za kuverte 
Illinois Bell Telephone Company 
Wieringa Bros. Cartage Company — 
First National Bank in Joliet, za poslovne stroške.... 
Tiskovina krajevnih društev 
Moody's Investors Service 
Najemnina glavnega urada ~ 
Članom (¡cam) vrnjeni asesmenti ». ..... 
Zguba pri prodanih obveznicah - — « — — ..... Standard & Poor's Corporation Service » Premija zavarovalnine proti tatvini vrednostnih listin 
Zavarovalninski oddelki 
Stroški v zvezi s posojili na hipoteke 
Zapadla posojila na certifikate razreda "C" 
Zguba pri prodanih posestvih ...... — 

Stroški jednotine hiše (glavni urad) : 
Popravila — — 
Davek za leto 1942 
Za premog 
Hišnikova plača —H 
Zavarovalnina — 
Razni stroški 

177.65 
100.17 
58.60 
1000 
12.80 
36.73 

7.35 
79.75 

123.03 
18.25 
24.48 
71.71 
70.65 
8.50 

25.00 
15.42 
3.00 
325 
623 

141.43 
824.84 
439.64 

1.10 
182.78 
880.89 

50.00 
1,800.00 

58.12 
4,144.14 
1,000.00 
1,480.00 

378.00 
7.50 

340.68 
3,140.78—S 

.S 251,706.36 
13̂ 239.25 

Obveznice 
Bančna vloga 

$ 264,948.61 
Denar pripadajoč mladinskemu 'bddeDra M. junija 1943 ie 
M plačan, oziroma vplačljiv: , 

Neplačani asesmenti 5 657.01 
Dozorele obresti - 2,690.11 
Zapadle obresti — 800.00 
Inventar ... * 250.10—$ 

36,366.31 

..$ 89.63 
1,040.88 

537.52 
990.00 

27.59 
... 1,546.24—$ 4,231.86 

Stroiki raznih drugih posestev: 
506 Moen Ave., Rockdale. Ill $ 298.58 
57 N. Main St., Crete, 111 54.70 
10401 Avenue M, Chicago, 111 - 232.68 
720 N. Raynor Ave., Joliet, 111 2,166.28 
806 N. Raynor Ave., Joliet, 111 146.24 
117 E. Jefferson St., Joliet, 111 : 666.93 
1547 E. 63rd St., Chicago, 111 508.70 
1523 E. 61st St., Chicago, 111 - 524.48 
1110 N. Hickory St., Chicago, 111 13.32 
Cor. Ruby St. and Raynor Ave., Joliet, 111 1,029.96—$ 

43)7.22 

Dolg: 
Skupno imetje .$ 269,345.83 

Neplačana posmrtnina , —— 
Dolg odraslemu oddelku 
Rezerva v odraali oddelek prestopnih 
Kredit društvom 

240.00 
758:63 
274.15 

6.91—$ 1,279.69 

Cisto imetje 30. junija 1943 — J$ 268,066.14 

5,641.87 

Skupaj •$ 70,135.56 
Izplačana podpora 224,553.30 

Skupna izplačila •$ 294,688.86 

Pregled imetja: 
Knjižna vrednost obveznic $4,055,673.69 
Hipoteke i. - 229,626.70 
Jednotina hiša (Glavni urad) 120^200.00 
Razna jednotina posestva 152,100.47 
Posojila na certifikate 152,605.81 
Zadolžnica (nota) 300.00 
Bančne vloge 15,000.00 
Vloge pri posojilnicah - 40,000.00 
Štipendijski sklad - 1,618.56 
Cekovin račun (First National Bank of Joliet, 111.) : 230,283.75 

Imetje 30. junija 1943 $4,997,408.98 
Jednoti pripadajoč denar 30. junija 1943 še ne plačan 
oziroma vplačljiv: 

Od društev neplačani asesmenti .$ 15,054.66 
Obreeti: ' 1 

Od obveznic - .$ 39,634.81 
Od hipotek .. 1,548.88 
Od jednotinih posestev .. 164.05 
Od bančnih in posojilničnih vlog 637.50 
Od posojil na certifikate 2,233.25 
Od note, zapadle . — — 18.00 
Od note, dozorele — 1.25—$ 44,237.74 

Najemnina -
Imetje Glasila 
Sklad neplačanih posmrtnin 
Kredit pri mladinskem oddelku .. 

Inventar: 
Notranja oprava glavnega urada $ 2,665.06 
Shrambe listin : 4,144.26 
Pisalni stroji in seštevalni stroji 1,275.07 
Addressograph 1,523.61 
Knjige postav in omara 445.03 
Photostat i 831.06 
Znaki, knjige in tiskovine 2,295.35 

827.50 
308.47 

32,598.25 
758.63 

Skupni inventar $ 13,179.44 

Skupno imetje $5,104,373.67 
Dolg: 

Neplačana posmrtnina $ 11,950.00 
Neplačane poškodnine in operacije 2,175.00 
Neplačana bolniška podpora 3,018.15 
Plača vrhovnemu zdravniku 647.75 
Plače gl. uradnikov 775.00 
Plača odvetniku 326.75 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj).. 75.00 
Nagrade za novopristopile 1,637.00 
Rezerva v odrasli oddelek prestopilih - 215.89 
Nagrade društvenim tajnikom(icam) pri zamenjavi 

certifikatov 192.00 
Sklad mladoletnih dedičev 31,578.37 
Kredit drutšvom : 42.91 
Razni neplačani računi ...» 842.32—$ 53,476.14 

Cisto imetje 30. junija 1943 $5,050,897.53 

JOHN GERM, glavni predsednik, 
JOSEPH ZALAR, glavni tajnik, 
MATT F. SLANA glavni blagajnik. 

George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar, John Pezdirtz and Mary 
Hochevar, Auditors of the Grand Camiolian Slovenian Catholic Union of the 
U. S. A., have declared, upon oath, that the above and foregoing statement is 
to be true and correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 28th day of July, A.D. 1943. 
VIDA ZALAR. Notary Public, 

(SEAL) 
(My commission expires 4-17-44.) 

MLADINSKI ODDELEK 

1943 ..$ 250,704.51 Preostanek 1. januarja 
Dohodki: 

Asesment J 15,70828 
Obresti od obveznic — 4,474.52 
Prejeto kot odplačilo na odpisane obveznice 449.21 
Dobiček pri prodanih obveznicah ... 1,444.52—$ 22,076.53 

Izplačila: 
Plačana posmrtnina » » .$ 893.00 
Prepisano v sklade odrasiega oddelka .......—.— 6,311.55 
Razna izplačila . — 627.88—5 

$ 272,781.04 

7,832.43 
Preostanek 30. junija 1W3 — .$ 264,948.61 

PODROBEN PREGLED IZPLAČIL 
Plačana posmrtnina: 

Dr. št. Cert. št. Ime umrlega 
91 A24365 John Jaksetic S 450.00 

169 CC36460 Jeanne Marie Hrovat 50.00 
162 BB36580 Adele Theresa Gornik 25.00 
108 CC35006 Barbara Jean Strmec 50.00 
81 A29149 Lawrence Gasper 168.00 
55 BB36132 Joan Mae Yudnich 50.00 
81 BB36349 Rose Marie Flaherty .:..... ... 50.00 
81 BB36920 Ronald Zielinski 50.00—$ 893.00 

Razna izplačila: 
Rezerva v odrasli oddelek prestopilih .$ 381.56 
Izplačana rezerva certifikatov ........ 201.40 
Prepisano v odrasli oddelek—Rezerva članov 

razreda "BB" — 2,525.80 
Prepisano v odrasli oddelek — Stroškovni sklad ¿,785.75 
First Natl Bank of Joliet, UL, za poslovne stroške.. 44.92—$ 

JOHN GERM, glavni predsednik, 
JOSEPH ZALAR, glavni tajnik, 
MATT F. SLANA glavni blagajnik. 

George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar, John Pezdirtz and Mary 
Hochevar, Auditors of the Grand Camiolian Slovenian Catholic Union o ! the 
U. S. A., have declared, upon oath, that the above and foregoing statement is 
to be true and correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 28th day of July, A.D. 1943. 
VIDA ZALAR, Notary Public, 

(SEAL) 
(My commission expires 4-17-44.) 
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Z a p i s n i k 
v četrte seje ekiekutive Slovenskega ameriškega 

narodnega sveta 

' - (Konec.) 

" POROČILO BLAGAJNIKA S ANS A: 
Z bratom pomožnim tajnikom sva se pred nekaj časom po-

govarjala in prišla do zaključka, da bi bilo najbolje, če bi se 
finančna poročila pripravila in priobčila vsak mesec. Na podla-
gi tega bi javnost od meseca do meseca znala, koliko prispevkov 
je bilo prejetih, kakor tudi koliko in zakaj se je denar izplačal. 

Za minuli mesec (maj) je bilo tako poročilo v gotovih listih 
že ta teden priobčeno, v nekaterih listih bo pa poročilo priobče 
no prihodnji teden. 

Poročila so sestavljena tako, da kažejo natančno vse posa-
nezne prispevke, kakor tudi posamezna izplačila, zato ne vidim 
potrebe danes tukaj ponovno omenjati posameznih številk, ho-
5em pa poročati o skupnih prejemkih in izplačilih. 

Do sedaj znašajo skupni prispevki $10,550.37, izplačila pa 
£3,202.97. Bilanca današnjega dne je $7,347.40. Preostanek de-
narja je vložen na čekovni račun na First National Bank of Jo-
liet, 111. 

Svoječasno mi je bila tudi poverjena naloga, da naj stopim 
v pogovor z Rev. Urankarjem in ga naprosim, da naj bi pre-
vzel tajniške posle SANSa. Z Rev. Urankarjem sem o tem več-
krat govoril. Govoril sem tudi z njegovim predstojnikom, go-
jpodom komisarjem. Dne 29. maja sem prejel od Rev. Uran-
<arja pismo, kjer mi piše, da vsled preobile zaposlenosti in rah-
.ega zdravja tajniške službe ne more sprejeti. 

Rev. Urankar nadalje piše tudi tole: "Ker bi ne mogel pre-
stajati očitkov, češ, nisem hotel prevzeti dela, ker sem sebičen, 
je tudi odpovedujem mestu na odboru." 

• Ko sem omenjeno pismo prejel, .sem o tem takoj obvestil 
predsednika S4LN3&- jgjßmp Rev. Urankarja vam bom prečital 
la boste o vsebini istega tudi vi informirani in da boste znali 
¡klopati in odločiti. i 

K mojemu poročilu želim dostaviti še tole:1 

Iz ameriških, kakor tudi iz naših slovenskih časopisov je 
razvidno, da je bilo zadnje čase v Ameriko.pripeljanih precejš-
nje čtevilo italijanskih ujetnikov, ki so bili zajetih Afriki. V li-
stu Ameriški Domovini sem čitaj, da se je iz zanesljivih virov iz-
vedelo, da je med temi ujetniki precejšnje število primorskih 
Slovencev. Noben izmed nas ne more dvomiti nad resničnostjo 
teh poročil, kajti samo ob sebi se lahko razume, da so med vojni-
mi ujetniki gotovo tudi naši rojaki, primorski Slovenci. Zato 
priporočam, da bi se SANS zavzel in zadevo preiskal. Ce se 
dožene, da so med vojnimi ujetniki tudi primorski Slovenci ozi-
roma ujetniki slovenske krvi, da se podvzamejo potrebni koraki 
in pri vladi posreduje, da se taki ujetniki porabijo za kako važ 
no delQ, namesto da bi bili v konfinaciji. 

Dan za dnevom čitamo v listih, da primanjkuje delavcev 
tu in tam in posebno še na farmah. Italijanski ujetniki slovenske 
krvi bi bili gotovo veseli, če bi smeli opravljati kako delo v to-
varni ali na kmetiji. Če bi se nam posrečilo to doseči, bi s tem 
koristili ujetnikom, kakor tpdi Zed. državam. Zato prav toplo 
priporočam, da o tem pri današnji seji razpravljamo in storimo 
kar je mogoče, da se naša vlada v Washingtons D. C., in-
formira o našem sklepu in naši želji. 

To je vse, kar imam za sedaj poročati. 
JOSEPH ZALAR, blagajnik. 

Blagajnikovo poročilo je sprejeto. 
Dr. Kern poroča o sodelovanju pri organiziranju podružni-

ce št. 39 v Clevelandu; agitiral je tudi pri Slovenski dobrodelni 
zvezi. Ozirajoč se na poročila o delu nekaterih drugih odborni-
kov, se počuti zelo malega. Zelo ga veseli, da se resnično deluje. 

Zaključek dopoldanske seje. 
Po enournem odmoru se seje ponovno prične ob eni popol-

dne. 
V razpravo pride zadeva tajnika SANSa. Brat Zalar poro-

ča o korakih, ki jih je pod vzel, da bi zainteresiral Rev. Urankar-
ja za to pozicijo. Čita odgovor Rev. Urankarja, ki navaja svoje 
vzroke, zakaj ne more sprejeti tega odgovornega mesta. In da 
ne bi prevladavalo mišljenje, da se brani dela, želi tudi odsto-
piti iz odbora. 

Pojasnilo je vzeto na znanje, odstop iz odbora pa ni spre-
jet. 

Brat Kristan poroča glede Ane Krasne, članice širšega 
odbora, katero je vprašal glede tega dela. Ker pa je bila mož-
nost, da Rev. Urankar sprejme tajniško službo, ni podvzel na-
daljnjih korakov. 

Brat Zaitz priporoča, da se delo vrši še naprej kot sedaj, to 
je, da brat Kuhel vodi tajniške posle. Zdi se mu, da je sedanji 
aranžma najbolj zadovoljiv in uspešen. Istega mišljenja je brat 
Zalar, ki dodaja, da se tajnik lahko izvoli na seji širšega odbora. 

Brat Cainkar priporoča, da bi delo prevzela sestra Katka 
Zupančič, ki je navzoča na seji. Sestra Zupančič navaja svoje 
vzroke, zakaj ona ne more sprejeti tajniškega urada. 

Končno je sprejet predlog brata Zaitza, da brat Kuhel še 
nadalje vrši tajniške posle ter da ima polno moč v zadevi po-
močnika v uradu. 

6,939.43 
Skupna izplačila 7332.43 

, i Prečitano je pismo, podpisano od predsednikov Hrvatskega 
narodnega kongresa, Srbskega vidovanskega kongresa in Slo-
venskega ameriškega narodnega sveta, kateri sklicujejo prvo 
konferenco zastopnikov vseh treh narodnostnih skupin ter želi-
jo, da SANS izvoli štiri delegate. Konferenca se vrši v Pitts-
burghu dne 19. junija. 

Sledi dolga razprava. Kristan pojasni, kaj je Srbski vidov-
danski kongres, koga ta skupina zastopa in kaj je nje program. 
Potrebno je, da Washingtonu pokažemo, da smo Jugoslovani 
edini in^da sodelujemo. Ako to dosežemo, bomo bolj uspeli kot 
pa vsaka posamezna struja zase. O težkih razmerah med Srbi 
in Hrvati govori tudi brat Zaitz, ki poudarja, da je bilo sovra-
štvo med njimi umetno zasejano, toda. ga obe stranki jemljeta 
tako resno, da dvomi o uspehu kake ublažitve. Skupna seja pa 
bo pokazala, ako obstaja kaka možnost za odstranitev vsaj de-
la teh intrig. Brat Rogelj dodaja, da federalna vlada komaj 
čaka, da pridemo do skupnega delovanja, zlasti še sedaj, ko so 
"separatisti" okrog Srbobrana pričeli svojo škodljivo gonjo, 
ki dela ves položaj skoraj neznosen. Kristan in Zalar naglašata, 
da je iniciativa za skupno delo med Jugoslovani bila sprožena 
od SANSa, radi tega moramo iti z delom naprej. Da bo največ 
dela odpadlo na Slovence, o tem skoraj ni nobenega dvoma. 
Cainkar je mnenja, da je bil uspeh slovenskega kongresa prav-
cati čudež v primeri z drugimi. Vsi nimamo istih problemov; 
Slovenci smo še najbolj organizirani, in če bomo skušali prido-
biti za skupno delo še Srbe in Hrvate, ki so si osvojili skoro 
isti program kot mi, tedaj leži v tej skupnosti bodočnost našega 
dela in uspeha. 

Brat Zaitz predlaga, da se odobri vse delo, ki ga je do sedaj 
izvršil v tej zadevi pripravljalni odbor, ter da izvolimo štiri de-
legate. Podpirano in sprejeto. 

Izvoljeni za delegate- so: Kristan, Kuhel, Rogel in Zalar,-
za namestnika pa Cainkar in Dr. Kern. 

Brat Kristan opozarja navzoče na spremembo stališča an-
gleške vlade napram osvobodilni fronti v Jugoslaviji in na spre-
membo, ki se bo kmalu pokazala tudi v Washingtonu. Taktika 
se je spremenila in mi moramo biti pripravljeni priti v javnost 
z našim stališčem.. Radi tega vprašanja bo tudi bodoča konfe-
renca v Pittsburghu zelo velike važnosti. Nato prečita resoluci-
jo, ki jo je pripravil za predložitev konferenci. 

Brat Rogelj razpravlja o partizanih, ki so postali sedaj 
najvažnejši faktor v jugoslovanski odporni vojni. To je edina 
skupina, ki v resnici zastopa le ljudstvo v stari domovini in se 
resnično bori proti Nemcem in Italijanom. Ko je Hitler poslal 
številne divizije, da zatre vsako nadalnje gibanje med partiza-
ni, je angleška vlada pozvala tudi četnike, da se pridružijo par-
tizanom in skupno nastopijo proti sovražniku. Cetniki se niso 
odzvali. To je bil povod, da so četniki izgubili prvotni sloves in 
da so partizani prišli do upoštevanja. 

Brat Zalar predlaga, da se Kristanova resolucija sprejme. 
Podpirano in sprejeto. Obenem priporoča, da se glede skupne-
ga nastopa obvestijo tudi razni uradi v Washingtonu, ki so za-
interesirani v jugoslovanskem vprašanju. 

V razpravo pride vprašanje slovenskih fantov v ameriškem 
ujetništvu, ki se nahajajo v raznih taboriščih v Ameriki. Kri-
stan je mnenja, da bi bilo najbolje naprositi vojni department, 
da preišče vso zadevo ter da nudi priliko vsem jugoslovanskim 
ujetnikom, da stopijo v zavezniško armado, kot se je zgodilo z 
ujetniki v Egiptu. Mogoče, da nastaja tudi prilika, da bi take 
ujetnike odredili za dela na farmah, če mogoče pri slovenskih 
farmarjih. 

Sprejet je predlog, da se pooblasti predsednik Kristan, da 
pripravi vse potrebno, potem ko dobi potrebne informacije. 

Na dnevni red pride vprašanje seje širšega odbora SANSa. 
Opozarja se na dejstvo, da smo zaključili plačati stroške članov 
ek8ekutive. Isto menda pričakujejo člani širšega odbora. Ali 
je taka seja tolike važnosti in potrebe, da se mora sedaj vršiti? 

Brat Kristan je mnenja, da bi se ideja SANSa silno poži-
vela, ako se seja vrši. Akoravno nimamo nobenih garancij gle-
de dosedanjega uspeha, je potrebno, da še bolj ljudi zainteresi-
ramo. To je razvidno iz zanimanja, ki ga je naše delo izzvalo 
pri raznih državnih oddelkih. Seja bi tudi vzbudila več zanima-
nja za lokalne shode, kar bi naši stvari še veliko več koristilo. 
Sestra Prisland priporoča, da se tak sestanek vrši ter da bi po-
vabili še druge osebe, ki se zanimajo za naše delo. Stroške pa 
bi za enkrat plačali delegati sami, oziroma lokalna društva in 
podružnice. Brat Kuhel je mnenja, da bi bil shod pod takimi 
pogoji le lokalnega pomena, kajti odzvali bi se le bližnji člani 
odbora in pa člani eksekutive, ne pa oddaljeni člani. To bi iz-
zva'o nevoljo, kajti oddaljeni člani imajo isto pravico do zastop-
stva kot bližnji. Potne stroške pa oddaljeni ne bi mogli trpeti. 
Brat Zaitz meni, da bi mogoče zadostovalo, če bi širšemu odbo-
ru predložili pisano obširno poročilo, misel o seji se pa radi fi-
nanc opusti. O zadevi govore še bratje Zalar, Rogelj, Kristan in 
Dr. Kern ter sestra Prisland. Sprejet je predlog brata Zalarja, 
da se seja odloži do prvih dni septembra, med tem časom pa 
se agitira med podružnicami in posamezniki, da plačajo stro-
ške sami. Sestavi se tudi obširno poročilo o sedanjem delu 
SANSa in se predloži vsem članom raznih odborov ter podruž-
nicam. Predlog je podpiran in sprejet. 

Brat Kuhel opozarja na nerodno situacijo pri podružnicah, 
ki sestoje iz več kot enega društva. Ker je v smislu pravil vsa-
ka podružnica upravičena do enega delegata, bi v slučajih po-
družnic, ki so bile osnovane iz več kot enega društva, reprezen-
tacja ne bila sorazmerna. Kristan priporoča, da se to vpraša-
nje reši na skupni seji. Razmere so drugačne v nekaterih nasel-
binah, radi tega je skoraj nemogoče vse enakomerno sistemazi-
rati. 

V razpravo pride zadeva zemljevida. Brat Kristan je dobil 
za časa obiska v New Yorku pri Jugoslovanskem informacijskem 
centru priličen atlas, ki bi bil poraben za naše potrebe. Zaklju-
čeno je poizvedeti najprej o ceni in šele kasneje odločiti, če bi 
SANS dal mape natisniti. Sestra Zupančič poudarja važnost 
slovenskega zemljevida za tu rojeno mladino, ki se zanima za 
staro domovino. — Preiščejo se vse možnosti in nadalje se poro-
ča na prihodnji seji. 

Predsednik Kristan razpravlja glede angleškega članka o 
slovenskih krajih izpod peresa A. E. Moodeja. Spis bi bil pri-
meren za izdajo v obliki brošure ali kot serija člankov za liste. 
Sklenjeno je Kristanovo sugestijo izvesti. 

Razpravlja se glede članka v magazinu FORTUNE pod na-
slovom "Fratricide in Yugoslavia," ki ga je spisal Stojan Pri-
bičevič. Skušala se je dobiti pravica razmnožiti ta članek v bro-

(Dalje na 7 strani) 

ZAHVALA 
Novomašniku Rev. Gabriču 

(mašniško posvečenje bo prejel 
v Bengaliji 21. novembra, 
1943), misijonarju v Indiji, 
smo brzojavno poslali (by ca-
ble) 13. julija, 1943 $316.95; 
poštnina pa znaša $6.95. 

Prispevali so: Anna Bregar, 
Mary Zagorc, Anna Kure, Jo-
sephine Vodičnik, Agnes Rus, 
Josephine Pintar, Mary Smre-
kar, Helen Cotman, Mrs. M. 
Gersich, Terezija Možič, Mary 
Barle, Stephanie Možič, Mrs. 
J. Gustinčič, A. in J. Zele, Mrs. 
J. Zupančič, A. in G. Gaspar, 
Mary Sadar, Luka Prepadnik, 
Rose Zabukovec, Louise Su-
šteršič, Mary Evanish, Ange-
line Ash, Frances Marolt, Mrs. 
J. Gombac, Frances Kužnik, 
Mary Strekal, Frank Ulchar, 
Louis Kraus, Mary Prostor, 
Mary Pavlešič, Helen Mirtič, 
Jennie Urbančič, Anna Gliha, 
Josephine Gregorčič, Ruth Pr-
hne, Millie Prhne, John Win-
ter, Mary Mervar, Mary Ke-
nik, Catherine Stare, Mrs. V. 
Leskovar, Mary Hočevar, Ma-
rijanca Kuhar, Anton Slanc, 
Frances Tomšič, Mary Mihe-
lich, Mrs. A. Kozar, John Bar-
tol, Mary Kruljc, Louise Germ, 
Jera Strainer, Anna Grozda-
nič, Pavla Lozar, Louise Zida-
nič, Frances Prhne, Catherine 
Hrestak in Frances Zimmer-
man. 

Preostanek odpošljem, ko se 
nabere večja vsota. 

(Bog plačaj! 
Rev. Julius Slapšak, 

3547 E. 80th St., Cleveland 5, O. 
o 

NASLOV VOJAKOV 
Mr. in Mrs. Joseph Perusek, 

14814 Hale Ave., Cleveland, sta 
te dni dobila pismo od svojega 
sina, korporala Stanleya, da se 
nahaja sedaj nekje v Afriki. 
Njun drügi sin John je pa tudi 
avanziral za korporala. 

Naslov obeh je sledeči: Cpl. 
Stanley F. Perusek, 35307590; 
Bat. B. 441st Sep. C. A. Bn. 
(A. A.), APO 45, care Post-
master, New York, N. Y. 

Cpl. John J. Perusek, D. M. 
D. Box 564, McClosky Gen. 
Hospital, Temple, Texas. Oba 
navedena vojaka sta člana dru-
štva sv. Jožefa, št. 169 KSKJ. 

o 
NA OBISKU 

Cleveland, O.—Iz daljne Ka-
nade je tukaj na obisku pri 
svoji sestri in svaku Mrs. Ana 
Novak v spremstvu svojega si-
na in hčerke in njena sestra 
Mrs. Josipina Stark s sinom; 
nahaja se pri sorodnikih Niko-
laj in Mary Gustin na 18708 
Muskoka Ave. 

Popravek 
V št. 29, dne 21. julija priob-

čeni mrtvaški objavi pokojne 
Mrs. Margaret Rudolph, Chis-
holm, Minn., sta bili med imeni 
žalujočih pomotoma izpuščeni 
sestri pokoj nice in sicer Mrs. 
Joe Slapnichar v Hibbing, 
Minn., ter Mrs. Ed. Bradley v 
Milwaukee, Wis. 

Upravništvo. 
o 

SLOVENSKI ČASNIKARSKI 
PIONIR UMRL 

Calumet, Mich. — Dne 21. 
julija je bil pokopan John J. 
Plautz, eden prvotnih sloven-
skih časnikarjev v Ameriki. 
Star je bil 70 let, rojen pa je 
bil v Dobličih pri Črnomlju. 
Pred petimi leti mu je umrla 
žena. Zapušča več bratov. V 
Ameriko je prišel leta 1887 kot 
14-leten fantiček po dovršenih 
dveh gimnazijskih razredih v 
Novem mestu. Njegovi starši 
so bili že tukaj. Bil je več let 
urednik Glasnika, slovenskega 
tednika v Calumetu; list je 
prenehal izhajati že med prvo 
svetovno vojno. 

' o 
L o n d o n s k i odvetnik Adian 

Short je na dan 25 letnice svoje-
ga odvetniškega poklica dognal, 
da je v teh letih obravnaval 85 r 
000 zakonskih ločitev. 



Burja se je pojala čez polja 
in šibila stebličevje koruze. Ja-
ka je bil zmeden in kot vroči-
čen. ponižen in osramočen. Ob-
čutek osamelosti mu je utrujal 
noge in mu silil solze v oči. 

"Prekleta pravica!' Brez de-
la in sedaj že b r e z dekleta. 
Gruntarski sinovi se smejejo, 
kupičijo denar in se ženijo na 
hiše in grunte. Ob nedeljah se 
oblačijo kot škrici, ob sobotah 
fantujejo in obletavajo grun-
tarska in bajtarska dekleta. Ni 
je pravice na svetu!" je vrelo v 
njem; spet so se mu vsiljevali 
spomini na tovarniške tovariše, 
ki so prerokovali punte in smrt 
gospodi, pravico pa delavcem. 

Misli mu je zaokrenilo ropo-
tanje koles iz tovarne, škripa-
nje voz in brnenje motorjev. • 

Vratar ga je spustil v tovar-
no. Pred pisarno je stala že 
procesija delavcev in delavk. 
Bili so bajtarski in gruntarski, 
bili so begunci in brezdomci. 
Nekateri izstradani, jetični, ne-
kateri rejeni in glasni, drugi 
vase zaverovani. Med dekleti 
so bile stare in mlade, lepe in 
grde. Nekatere našemljene v 
gosposke cunje, od nekaterih 
so pa predolga ali pa prekrat-
ka krila visela kot z obešalni-
kov. Nekatere so imele vdrte 
oči in izžete ustnice, nekaterim 
je zdrava mladost gorela iz oči. 
Povesale so oči, ko so druge 
kar požirale mastne kvante. 
Tu je bila beda in je bilo ko-
ristolovstvo, radovednost in 
dolgočasje 

Tudi Jaka se je prislonil k 
procesiji. 

"Jaka, 16 bliže!" ga je pokli-
cal Dorče. Spoznal ga je. De-
lala sta že skupaj, več pa o 
njem ni vedel, čeprav sta si bi-
la že prvi dan prijatelja. 

Jaka se je prijatelja kar raz-
veselil. Zdel se mu je imeni-
ten. Po svetu je hodil in dosti! i 
preizkusil. To ni navaden de-̂  
lavec. Tudi brez denarja ni ni-, 
koli. Potegne se rad za delav-i 
ce tudi pri najvišjih. 

Segla sta si v roke tako pri-
jateljsko, da so se v procesiji 
spogledali. 

"Viš to so pa moji prijate-
lj i ; reveži, kot sva midva," mu 
je predstavil tri plečate, košče-
ne delavce. Imena je presli-
šal. Cme srajce so imeli in 
rdeče kravate. Molče jim je 
stisnil roko in kar pozabil je na 
Micko. Gledali so mu v oči in 
nič mežikali. • 

"Takih fantov nam je tre-
ba!" je šepnil najbolj čokati in 
že ob šepetu se je Jaku razvnel 
obraz in so mu vzplamtele oči. 

"Ta bo pa Goricijan," si je 
mislil; saj je slišal, da so Go-
rici j ani vroči, bolj zagoreli in 
hitri. Jaku je bil takoj všeč; 
všeč so mu bili sploh vsi moč-
ni, plečati in_ žilavi ljudje. 

"No, ali bo kaj V je zarenčal 
drugi, že priletnejši in stegnil 
vrat nad procesijo, da bi videl, 
kdaj se odpro vrata v pisarno. 

"Mar smo jim mi!" je siknil 
Dorče. In vsa procesija se je 
zganila. Dobro jim je dela ta 
beseda. Vsi so zamrmrali, a 
povesili glave, da bi z oken nih-
če ne opazil puntarskih obra-
zov. , 

Se Jaka je prevzelo. Kar na-
vdušen je bil. In če bi bilo tre-
ba, bi planil na vrata in jih vr-
gel s tečajev. V žilah mu je 
kar pokalo in lične kosti so se 
mu izbočile. 

iz procesije se je odkrehnil 
hurst, neobrit in razoglav. 

"Prašiče presite, tvam bo že 
odklenkalo!" je zarenčal, debe-
lo pljunil in se odzibal na ce-
sto. 

"Na gorkem so, cigarete ka-
de in z dekleti se igrajo," je 
dodala čmerikova ženska. 

Procesija se je razgibala. 
Letele so psovke, v e n d a r ne 
glasne. 

Od ust do ust je šlo: "Pst, 
ali se nič ne zmenite za nas, 
mrhovino!" 

"Seme!" je menil Dorče. 
"Ko stopi prednje bledikavi pi-
sar, počeneja pred njim kot 
utrujene romarice." 

"Ce bi bili vsi taki!" si je že-
lel Jaka in zdelo se mu je, da 
bi vsa tovarna trepetala pred 
procesijo. 

"Tone, zavpij!" je hujskal 
slaboten fant svojega prekla-
stega soseda. 

"Ali si ti mutast?" ga je ta 
vščipnil. 

"Neža, naštej jim jih, da si 
bodo lase pulili!" je namiga va-
la brezzoba delavka najbolj 
znani klepetulji. 

"Stegni jezik ti» krompirja 
in pšenice ti ne bodo zaprli, 
sneda gruntarska," jo je zavr-
nila in iskala odobravanja. 

Tedaj so zaškripala vrata v 
pisarno. 

"Vsak naj pripravi delavsko 
knjižico!" je zmedel procesijo 
glas mladega pisarja. Drobno 
človeče z dobrodušnim nasmeh-
ljajem je z očmi preletelo pro-
cesijo. 

Zašumelo je, pod težkimi 
čevlji se je drobil pesek, potem 
pa se je v k o p i c o zagozdil 
molk. Slo je hitro, odgovori so 
bili kratki, vprašanja še kraj-
ša. 

"V seznamu vas bomo imeli 

ZAPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA SANS 

in če bo potreba, vaz obvesti-
mo," j e ponavljal pisar in pi-
sal imena in naslove. 

Le nekaj izvoljenih, pet ali 
šest je molče potisnil ob stran, 
češ, počakajte. 

V procesni je poglasno sik-
nilo nekaj nedolžnih 'opazk. 
Pisar jih je preslišal. 

Na vrsto je prišel tudi Jaka. 
"2e prav, že prav. Za vas se 

bo Že dobilo, ker vas poznamo. 
Toda kasneje, kasneje," je hi-
tel pisar in bil le nestrpen. Z 
očmi je preletaval ostanek pro-
cesije, kot bi iskal nekoga, ki 
ga mora dobiti. 

Jaka se je obotavljal. Hotel 
je izjecljati nujno in tehtno 
prošnjo, pa ni našel besed. Ne-
rodno se je umaknil is pisarne. 

Obstal je na dvorišču, a sam 
ni vedel, zakaj. Šele Dorče in 
njegovi trije prijatelji so ga 
predramili. 

"Fant, to ti je bratovščina," 
je sikal Dorče in stiskal pesti. 
Oni trije so zaškrtali z zobmi. 

"Pojdimo!" je velel Dorče. 
Jaka je ponosno korakal v 

njihovi druščini, ostanek pro-
cesije se je pa zganil in potis-
nil k d urim. 

Pisar je to opazil, zaklenil 
vrata in kriknil skozf okno: 

"Zglasite se jutri!" 
Nekaj zob je zaškrtalo, ne-

kaj rok se je dvignilo in omah-
nilo. 

Rdečelični gruntarski sin se 
je izravnal. 

"Pojdimo, tudi brez fabrike 
bomo živeli!" 

"Ti že!" je zacepetalo nekaj 
izsušenih teles. 

V tovarni so ropotala kolesa, 
k strojem so se sklanjala sla-
botna- telesa deklet. Jermenje 
in roke, kolesje in statve, vse 
se je gnetlo v eno samo pesem, 
ki je vpila na dvorišče, na cesto 
in k nebu. 

^Dvorišče je bilo že prazno, 
pesem je pela in pela in tulila. 

Jaka, Dorče in vsi trije pri-
jatelji so molče korakali po ce-
sti. Veter se je zaganjal v moč-
na telesa in jim napihoval tes-
ne suknjiče. 

"Kar z nami!" je namignil 
Dorče in zavili so v temno zare-
zo med hišami. Drobna okna 

nizke hiše so prijazno vabila. 
Z dvorišča je dišalo po svežem 
gnoju, iz veže pa po pripalje-
nih in pregretih jedilih. 

V gostilni je bilo nekaj de-
lavcev in nekaj kmetov. Vsi so 
žulili šilca zoprno vonjajoče-
ga žganja. 

"Liter vina, Tona l" je uka-
zal Dorče in posadil vse štiri za 
mizo v kotu. 

Molčali so in gledali predse. 
Jaku so se doživljaji tega dne 
kar motali, da jih je komaj 
razvrstil. 

"Jaka, le ne kremži se ni-
kar. Pi j ! Tudi delavska zma-
ga še pride!" je napil Gorici-
jan. 

(Daljo prihodnjič) 

Vest iz Slovenije 
"Slovenec" prinaša dne 10. 

aprila 1943 naslednji seznam 
maksimalnih cen za racioniarna 
živila. 

(V izvirnem besedilu). 
Visoki komisar za Ljubljan-

sko Pokrajino je na podlagi na-
redbe št. 17 z dne 9. maja XIX 
določil naslednje maksimalne ce-
ne v prodaji na debelo in na dro-
bno za spodaj navedeno blago 
v italijanskih lirah. 

Maksimalne cene določajo v 
kategorični obliki mejo ,pod ka-
tero se morajo stvarno gibati ce-
ne pri veletrgovcih in trgovcih 
na drobno; iz tega naravno sle-
di, da je mogoče prodajati nižje, 
kot po maksimalni ceni, toda ni-
koli višje kakor po njej. 

Trgovci na drobno, ki nimajo 
v zalogi blaga cenejših vrst, so 
dolžni prodati potrošniku po isti 
maksimalni ceni enako blago vi-
šje vrste. 

L O G E 
v tej pooaJUmUl 

Plačane obresti * 3% 
St. Clair Savings ft Loan Co. 

Si. CUr A m 

(Nadaljevanje iz fteate strani) 
šuri, toda nastale so potežkoče meti avtorjenf in urednikom ma-
gazina. Eventualno je zaključeno to brošuro založiti, ako bo 
zadeva nesoglasja rešena pred prihodnjo sejo. Brat Zaitz ne vi-
di razloga, da bi brošuro zalagali, ker bo prepozno, stala pa bi 
precej denarja. Predsednik Kristan meni, da je vzlic zadržku 
članek velike važnosti, .ker pojasnjuje mnogo doslej nejasnih 
vprašanj, daje dobro siiko razmer v Jugoslaviji in se kritično 
peča s homatijami jugoslovanske vlade. Večina se strinja s 
predsednikom. 

Brat Rogelj naznanja, da je dobil povabilo za nastop kot 
govjrnik na shodu v Pittsburghu dne 4. julija; shod se vrši 
pod avspicijo lokalne podružnice SANSa in JPO-SS. Vabilo je 
sprejeto in Rogelj je pooblaščen govoriti v imenu SANSa. 

Brat Dr. Kern govori glede velikega dela, ki ga vršita pred-
sednik in pomožni tajnik ter je mišljenja, da bi morala biti pla-
čana. Brata Kristan in Kuhel izrazita željo, da se o kakih pla-
čah sedaj pe govori. 

Prihodnja seja eksekutive se vrši, kadar bo potreba. 
Razpravlja se še o drugih manj važnih vprašanjih in sli-

šijo se razna priporočila in nasveti. Brat Dr. Kbrn priporoča, 
da se iz mesečnih računov izpuste imena posameznih daroval-
cev, če so darovi neznatni. Brat Kuhel pojasni, da je darov od 
posameznikov malo, radi tega so lahko uključeni v računu. Pri-
spevki podružnic in društev pa morajo biti označeni, sicer bi na-
leteli na nezadovoljstvo pri članih. 

V zadevi Rev. Urankarja je zaključeno obvestiti ga uradno, 
da ie še vedno smatran kot član eksekutive ter da sodeluje z na-
mi še v bodoče. 

Zaključek seje ob šesti uri zvečer. 
Etbin Kristan, predsednik. Mirko G. Kuhel, zapisnikar. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S potrtim srcem namenjamo vsem ser od 

znancem, da nam Je nemil» smrt vrela is drvtfne ljub-in snjufteem, . — — 
Ueno soprogo in drago mater 

Katarina Kraševec 
reJena JAKLEVIČ. po domače CIGLOVA 

Po dolgoletni befcsni previden* s er. sakramenti Je V Go-
spoda zaspala dne M. JattJa, 1SU. . . 

Pogreb se Je vrttl e sveto mate saduinfeo Is sloeeneke esrhve 
s». Petra, katero Je daroval na* častiti tapnik Bor. M. M. Menko, 
ob asistenci Mouslgnerja John Stan tona In Rev. Ambrese BfD*e-
Oea, sa kar se Jim najteptejfte zahvalimo. 

Pokcjnica Je bila rojena v vasi Lokviea, far» Metlika, odkoder 
Je oriHa • Ameriko leto 1900. lato leto se Je poročil» • Sted-
ten«. Pa., v hrvatski cerkvi m. Marije, pri kateri Je bfl takrat 
tepnlk Rev. Görke. Odkar Je priila v Ameriko, |e bivala ves «as 
tukaj v Stedten, Pa. Bila Je ¿laaiea druitv» Marije Milosti Pol-
ne. ML 114 KSK1, katerega Je bfla «vesta članica do smrtL 

S tem Izrekamo lepo zahvale vsem tistim članicam, ki so Jo 
prtile ¿«vat in so se v tako-lepem številu uddeiile pogreba. Za-
hvaljujemo ee tadi vsem tistim, U so prišli molit sv. reiai venec 
večer pred pegrebom. Zahvaljujemo ss tadi društvenemu odbor«, 
ki Je skrbel, da Je bik» vse tako lepo v redu. 

Dalje se sahvaljujemo tudi vtem tistim, ki so darovali sa svete 
UMie. Lop« hvala tadi tistim, ki oo darovali vence. Dalje lepa 
hvala vsem tistim, kateri so dali svoje avtomobile na razpolago. 

Zahvalimo se tadi našem« pogrebnikn Mr. Joseph J. WeMe-
ainii s» lep red pri pogreba. 

Zahvaljujemo so tadi vsem tistim, ki se se udeležili pogreb», 
U so prišli pokojnlco pokropit In moMt pri njeni krsti, vsem titdm, 
ki se v Č M naše nesreče nam Hi na i—si in nas MadUL 

Še enkrat: lop« hvala vsem skupaj! 
Nosilci krste se bili štirje sinovi pokojne: Martin, Anthony, 

Michad in George in daljni sorodnik: Lsals Olobodafc In Chartes 
Kraefvee. 

TI p«, ljubljena soproga in mati, počivaj v mir« bošjem! Res, 
«aftMtna In teška Je b*a ločitev, toda s globoko vero v srcu imamo 
edino tolažbo, da se šepet Mlds—n nad nMliui pri Bo«i! 

Žalujoči osteH: t i • t 
MARTIN, soprog. 

MARTIN, JR* ANTHONY, MICHAEL, FRANK in GEORGE, 
sinovi; CATHERINE, omošena MILLER, hči 

štirje vnuki in eaa vnukinja. 
e 

Stedten, P»-, & avgust», ML v • / 

L Kruh, testenine, moka, riž, 
fÜol: 

Kruh iz enotne moke v kosih 
po 400 g. L 2 :M; v kosih od 400 

do 1000 g L 2.20: — Testenine 
iz enotne moke L 8.90; pšenična 
moka, enotna L 2.70; koruzna 
moka, enotna L 2J0. — Riž n 

V C levelandu Uhajate nad 40 let slovenski lUt z imenom 
M A U n U l f A M U A I U I H A n 

V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako ie niate naročanj na 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na oglad. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih« 

je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 
$6.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 

Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St Clair Ave. Cfeveland 3, Olfio 

NAROČITE IN ČITAJTE 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revijo 

"Novi Svet" 
• • • 

Prinaša zbrane članke, črtice in naj-
lepše zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne N 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno za Ameriko $2; 
za Kanado $3. 

Naročnino sprejema: 
• • • 

" N O V I S V E T " 
1849 W. Cermak Rd. Chicago, DL 

Garden 
Encyclopedia 
1^00 STRANI — 750 SLIK 

ilU ; 250 FOTOGRAFIJ 
bi NAJBOLJŠI ŠHBRlftET VRTNAU 

SKI VBÖÖAXI Df IZDAL 
L. D. SEYMOUB, B. S. A. 

• tatffc* ki VMB aadi i iillm arta 
S» kajig» Ja bali 

in MJ 

ko boote viddi, kako aatoacno var 
eaa o vsaki asJsisuJM podrob-

vrta. Knjiga Jo Mia akzbao asotavljena, tako da 
iSt kar Jo —al ali o la jsUsbai «a vrt. Kar Jej 

ttOcmSmm, tako Sa Ja «a» pagiioi, ja-
Je aova vitnanlai priniaa knjiga — 

la lahko rasomljirs.. Preizkusite 
_ Prepričali as boote, da »oljke vrtnar 

M krt Js W m GARDEN B I C X C L 0 R B I 1 

NABO&TB PRI 

KNJIGARNI SLOVENIC PUBLISHING CO. 

vadni L 2.70. — Fižol L 6. 
2. Olje, slanina, mast, surovo 

m a gift • 
Jedilno olje (olivno) L 14.70. 

— Surovo maslo L 28.40. — 
Sol j ena slanina L 19. — Mast 
L 17.' 

S. Kis: 
Kis 4 odst. L 6.35. 
4. Mleko: 
Mleko L 2.50; mleko konden-

zirano: doza po 880 g L 15.90; 
doza po 385 g L 7.55; odprto 
blago kg L 21. 

5. Sladkor. 
Sladkorna sipa L 8.25; kocke 

L 8.35. 
6. Drva in mila: 
Drva: a) mehka, razžagana 

franko skladišče trgovca v Ljub-
ljani 1 stot L 33.60; b) mehki 
reblajnei ca 1 m dolgi, franko 
mestno skladišče L 40; c) trda, 
razžagana L 40. — (Na debelo: 
a) mehka: franko vagon posta-
ja Ljubljana, stara pod 4. mes. 
L 27.70, nad 4 mes. 29.70; fran. 
ko skladišča mestne o b č i n e 
35.50). Milo, enotno, kisline 23 
— 27 odst. kg. L 4:10. . 

o 
BRAT USTRELIL BRATA 
Forest City, Pa. — Karl No-

vak, star 16 let, je 24. julija po 
nesreči ustrelil svojega tri-
najstletnega bratca Davida No-
vaka. Dečka sta dobila v roke 
45-kalibrski revolver in starej-
ši bratec ga je po nerodnosti 
sprožil in krogla je zadela 
mlajšega v trebuh. Smrtno ra-
njenega 'dečka so odpeljali v 
bolnišnico, kjer je kmalu umrl. 
Rojen je bil tukaj, in zapušča 
dva brata in sestro omoženo 
Gerček, v Coopertownu, N. Y., 
pa starega očeta na materini 
strani Johna Skubca. 

ZABAVNI K01KEK 

216 West lath Street, Vow York, N.T. 

e r Cana ta knjiga je tedaj $3.50 

NAROBE SVET 
. * i 

(Križkraž) 

Ko zjutraj pozno spat gremo, 
zvečer pa zgodaj vstanemo, 
reči prečudne zro ušesa, 
strmeč poslušajo očesa. 

Po zraku pujski pojejo, 
v svinjaku ptiči krulijo; 
se v hlevu krava tam oglaša 
in osla z riganjem prekaša. 

Čuj, konj kot ovca meketa, 
koštrun pa laja kot dva psa; 
na pragu pes pa v hišo kuka, 
kot vol domači v luno muka. 

Kokoši kikerikajo, 
za pšanci ko vse stikajo; 
petelin tam pa kokodajca, 
ker znesel je dva črna jajca. 

j 
V svinjaku koze kvakajo, 
na svinjsko pičo čakajo; 
kako jim »tekne piča taka, 
kožica zna že dobro vsaka. 

Na vrt še malo stopiva, 
vso mešanico gledajva! 
Fižol po preklji tam se suče, 
in v stročju so velike buče. 

• / i 
Solata trda, endivija, 
je z oljem že zabeljena; 
krompir je čudnega zelenja, 
pridelek kaže kot — korenja. 
Na polju farmar brez skrbi 
počiva mirno in smrči, 
pšenica ko mu gre že v stročje, 
pridelek spravil bo v naročje. 

.t 
In trte tam, v vinogradu / 
so letos čudnega sadu: 
namesto grozdja—sladka repa 
se v brajdi gosti tam oklepa. 

Ob reki ribič star sedi, 
na trnek polže glej lovi; 
v bližini zajec pa na štoru ' 
počiva, gleda na odmoru. 

/ 

V tacah puško glej ima, 
da počil z njo bo jagerčka; 
priskoči pes še k zajcu bliže, 
objema ga, mu glavo liže. i »i > 

i 
Še nekaj Čudnega tam zrem. 
Je li resnica, naj povem: 
da voz dva stara konja vleče, 
da par uprežen zadej teče! 



M I N U T E S 
Semi-annual meeting of the Supreme Board of the Grand 

Carnioiian Slovenian Catholic Union (K. S. K. J.) held 
July 28 - 30, 1943, in the Home Office, Joliet, 111. 

Department will have exceeded a million dollars in new in-
; surance. I appeal to my fellow-workers in charge, to put their 
shoulders to the wheel, co-operate fully with all societies in 
your group, and assure the success which is our aim. 

Whereas this campaign is being coriducted by the Presi-
dent and the Vice-Presidents of our Union, the assistance of 

In accordance with the Union's By-Laws, Article 13, the 'every supreme officer is solicited. Let us ask ourselves how 
mid-year meeting was attended by the following Supreme Of- much we have contributed individually and let us bear in mind 
ficers: President, First Vice President, Secretary, Assistant that the future of the KSKJ lies in the growth of the Juvenile 
Secretary, Treasurer, Spiritual Director, Medical Director, all Department. My appeal reaches beyond the Supreme Board; 
members of the Auditing Committee, all members of the Fi- [ every officer of the subordinate lodges can help immensely to 
nance Committee, Chairman 6i the Jury Committee, the Editor- j propagate the growth of our Union by being alert, and enroll-
Manager of the Official Organ and the Director of Athletics jng immediately after birth, every child, particularly those 
and Recreation. The order of business was as follows: On whose parents already are members of the KSKJ. It should 
July 26, the Auditing Committee began an audit of the Union's not be difficult to sell insurance for the children of those who 
books and accounts including the Editor-Manager's records ; | a r e members, and are acquainted with the extraordinary bene-
on July 28, the Finance Committee convened, and on July 29, fits our organization offers. 
the Supreme Board convened in general session, 

FIRST SESSION—JULY 29, 1943 
The meeting was called to order by Brother Supreme 

President John Germ, at 10 A. M. Rev. M. J. Butala recited 
the Lord's Prayer. 

Brother John Germ, Supreme President, named Br. Louis 
Zeleznikar recording secretary for this meeting. 

Brother Joseph Zalar, Supreme Secretary, calls the roll, 
to which the following officers responded: 

Brother John Germ, Supreme President; Br. John Zefran, 
First Vice President; Brother Joseph Zalar, Supreme Secre-
tary; Brother Louis Zeleznikar, Supreme Assistant Secretary; 
Brother Matt Slana, Supreme Treasurer; Rev. M. J. Butala, 
Spiritual Director; Brother Dr. Joseph E. Ursich, Supreme 
Medical Director; Brother George J. Brince, Chairman of thé 
Auditing Committee; Sister Mary Polutnik, Brother John Pez-
dirtz, Sister Mary Hochevar, Auditors; Brother Frank J. Go-
spodaric, Brother Martin Shukle, Brother R. G. Rudman, Mem-
bers of the Finance Committee ; Brother John Decman, Chair-
man of the Supreme Board of Jurors; Brother Ivan Zupan, 
Editor-Manager of Glasilo, and Sister Jean M. Tezak, Director 
of Juvenile and Women's Activities. 

Brother George Brince reports that Brother Frank Lokar 
also attended the audit, but since he was allowed only three 
days leave from his employment it was necessary for him to 
return to his home on Wednesday evening. Brother Lokar is 
granted excuse. ^ 

Brother Joseph Zorc, Director of Athletics and Recrea-
tion has communicated with Brother Joseph ZaVar, Supreme 
Secretary, that he will attend the session on Friday afternoon. 
Brother Zorc is temporarily excused. 

Supreme President Brother John Germ, introduces the 
newly-elected Supreme Medical Dirctor Dr. Joseph E. Ursich, 
and greets him as follows : 

"In behalf of the Supreme Board, I have the pleasure to 
extend you a hearty welcome as the Supreme Medical Exam-
iner of the K. S. K. J. You may be confident, that we all wish 
you success, and assure you wholehearted support and co-op-
eration in every respect in the execution of your, task as Su-
preme Medical Director, 
may God bless you." 

FIFTH BROTHER 
IN SERVICE 

The KSKJ offers the most modern classes of insurance. 
Acquainting our prospects with the benefits of each class and 
explaining the various plans gives the parents an opportunity 
to consider, and make a wise choice. Competition is keen, but 
we are confident that the advantages we offer outweigh in 
many respects, what other companies offer. 

During this campaign, we desire to enlist the support of 
the Slovenian Catholic priests who are entrusted with Slovenian 
parishes throughout the United States. It is a noticeable coin-
cidence that a large KSKJ society works hand in hand with 
an aggressive Slovenian parish. It is a proven fact that a par-
ish can depend on its KSKJ lodges for support in all endeavors 
and projects. Therefore, I appeal to all our Reverend Fathers 
throughout the U. S., to recommend the KSKJ to their parish-
ioners) as a sound, Catholic organization. 

Xi>u are aware, that the Finance Committee has found it 
necessary to convene a number of times in the past in order tc 
make investments. Ordinarily, we would meet in the Home 
Office every three or four months and invest in City, School, 
State, and Federal Bonds and Mortgages. 

Since our country has become involved in this critical con-
flict, and the need for Federal Funds is ever increasing, our 
Union, an American institution, considers it a prime duty to 
show its loyalty and support in speeding up victory. The Fi-
nance Committee has agreed that the greater part of our in-
vestment be made in U. S. War Bonds, and Treasury Notes. It 
is not necessary for the Finance Committee to meet to make 
these investments, and has, therefore, authorized Brother Za-
lar, Supreme Secretary, as well as Secretary of the Finance 
Committee, and Brother Frank Gospodaric, a Member of the 
Finance Committee, to make the purchases whenever advis-
able. A definite report of such investmente will be given in 
the report of the Secretary of the Finance Committe. 

For the duration, we will all be called upon to make sac-
rifices in order to help our government crush the barbarism of 
our enemies, the Axis. American supplies are needed and are 
being provided our Allies. There is no finer way to show our 
loyalty than to give our support to our government. Let us 

Welcome, Brother Dr. Ursich, and |remember, this is our fight, too! There are approximately 
3,000 members of the KSKJ in the armed forces of our coun-

Vincent A. Zupan of St. 
Louis, Mo., recently inducted, 
is now stationed at Jefferson 
Barracks, Mo. His wife and 
two months old daughter will 
leave St. Louis shortly for Jack-
son, Mich., where they will 
make their home with Mrs. Zu-
pan's parents. 

Vincent is the fifth son of the 
editor of Glasilo to serve in the 
armed forces of Uncle Sam. 
Lieutenant John Carl is some-
where in Africa; Master Ser 
geant Lawrence is stationed at 
Camp Picketts, Va.; Pvt. Hen-
ry is at Camp Gordon, Ga.; 
and Corporal Sylvester is in 
Camp Phillips, Kans. 

Announcement of John's pro-
motion to the lieutenancy was 
received last week. 

Brother John Germ, Supreme President, questions Brother 
George Brince, whether the Auditing Committee is ready to 

try. Fifteen soldier-members have already made the supreme 
_ sacrifice in order that we may live. Now, let us support those 

i7port" whereupon, Brother Brince replies that the committee who remain and give unstintingly in this smuggle/or freedom ; Q ^ J g a m e i n t h e s e c o n d in_ 

A SOLDIER WRITES 
New Orleans, La. — I have 

a little time, so I am writing 
this letter to you and to all the 
boys in the army and navy. 

-Not so long ago I made a 
three day trip to Livingstone, 
about 200 miles from here, 
where we were booked for a 
baseball game. I was pn the 
mound for our team, and altho 
we lost 2 to 0, I believe it was 
the best game that I pitched 
this year. Our opponents nick-
ed me for five hits, while we 
got three from their hurler. We 

has made a complete audit of all books and accounts including j l e t o u r d i m e s « garters dollars, buy the Bonds which will 
the books and accounts of the Editor-Manager of Glasilo, and|P r o v i d e t h e wherewithal to fight our treacherous enemy. It is 
that they found all in perfect order and correct. Brother Brince j UP to us, to speed the return of these young men and young la-
thanks the members of his Committee, and the staff of the l^s to their families at home. The KSKJ is buying War Bonds 
Home Office, for their co-operation in the audit. ! regularly, and will continue to do so! local societies are strong-

. . ,. J U 0 . , , , . „ .. ly urged to invest as much as possible from their treasuries; let The report is confirmed by Sister Mary Polutnik, Brother i „ , , . r>TTV « r n j ^ w a d 
t i. ti j o * •»» tt v U's all individually, do what we can — BUY MORE WAR John Pezdirtz and Sister Mary Hochevar. | 

It was regularly moved and seconded, that the report of; 
the Auditing Committee be accepted. Carried. 

Then follows: • 
The Report of the Supreme President 

Reverend Father, and Members of the Supreme Board: 
We are gathered here in the mid-year meeting of the Su-

preme Board, in order to report on our work for the past six 

Brothers and Sisters! I kindly ask you to be prudent and 
expedite the business of this meeting efficiently and to the best 
interest of our Union. 

I thank the officers of the subordinate lodges in behalf of 

months, to solve any difficulties which may have arisen, and . c i e t i e s ' a n d their officers who have reached and surpassed 
finally to plan for the future of our Union. 

As Supreme President, it gives me great pleasure to an-
nounce the business of the Union is progressing successfully, 
and that harmony prevails among the members of the Suprehie 
Board and the officers of the local societies. 

At the January meeting of the Supreme Board, a cam-
paign for Juvenile members was planned, and duly launched 
on April 1st, 1943. The campaign is well on its way, under 
the sponsorship of the Supreme President, and the six Vice-
Presidents. Although the movement, slow in starting, has 
gained considerable momentum and the number of societies 
participating is increasing noticeably, I hope that the "Vic-
tory Campaign," before its conclusion, will include without 
exception, every subsidiary lodge of the KSKJ. 

It is indeed reassuring to be abrle. to report that $300, 
000.00 in new insurance has been written in the Juvenile De-
partment — an indication of continued success. 

Local or subordinate lodges are divided into seven armies; 
the first of which is assigned to the Supreme President. The 
remaining six armies are under the leadership of the remain-
ing Vice-Presidents. At present the seventh army under the 
command of Brother George Pavlakovich, has made the finest 
showing. However, we cannot concede a victory to Brother 
Pavlakovich as yet, for the armies of the President and remain-
ing Vice-Presidents aire diligently at work. Second place is 
held by Brother Zefran, followed in order by Brother Germ, 
Sister Mohar, Brother Leksan, and Brother Cerkovnik. I am 
confident, that before the campagin has come to a close, the 
generals in charge, will have employed every strategy, and ex-
tended enthusiasm among their assigned group so that the 
"Victory Campaign" will be truly a victory, and the Juvenile 

ning on a hit and error with 
men on 2nd and 3rd, and no 
outs. A passed ball and an er-
ror combined gave the 2 men a 
chance to score. The Living-
stone team is really very good. 

At the time of this writing 
we are a half-gapie out of first 
place in the U.S.O. league, and 
soon expect to be in the prime 
spot. 

_ TrOTrT . ., . . . . . .. . . , . Recently I pitched a one-hit the KSKJ, for the splendid work accomplished during our g a m e > t h e f j n a l s c o r e b ( . a 
campaign. Special recognition is appropriate for the lpcal so- l g t o Q s h u t o u t M y r e c o r d f o r 

the year thus far is 8 wins and 
4 losses. 

I also bowl in the summer 
league and have an average of 
189. When I come home to 
Chicago for a furlough in Sep-
tember, I shall bring with me a 
cup that I won for bowling. 

Now I must return to my 
guns and other duties, so I 
must cut this letter short. I 
am pressed for time. 

My regards to all the boys 
and girls in the army and na-
vy, and to my friends in Chi-
cago. 

Corp. Eddie Retel, 
227th M. P. Co., 
Pokenham Station, 
New Orleans, La. 

o 

their quotas. Concentrate on our progress and success will be 
assured. 

I thank also, all members of the Supreme Board for your 
splendid co-operation and your fine foork in the interest of our 
Union. I trust you will continue, each, in your community, for 
the future of our »Union, by assisting in the present drive for 
Juvenile members. I am confident that our efforts will be fruit-
ful and our Union will prosper. 

Fraternally submitted, 
JOHN GERM, Supreme President. 

Brother Gospodaric moves that the report of Brother Germ 
be approved and accepted in entirety. Sister Polutnik seconds. 
Carried. 

Then follows: . 
Report of the First Vice President 

Brother John Zefran, first Vice President, states that he 
has not prepared a written report since there have not been 
any important developments in his duties in the past 6 months. 
He states that he is well pleased with the progress of the "Vic-
tory Campaign," and assures the Committee that he will en-
deavor in every respect to assist his "Army" to ultimate suc-
cess in attaining their quota. 

The report of Brother Zefran is unanimously accepted. 
Then follows the report of the Supreme Secretary. 

(To be continued.) 
o 

Professor: "What do you "So, you are stationed on a 

fîfob» I j t h e T i m e ! 

". . .our lodges should try in a conservative measure 
to carry on some interesting activity for the ladies and 
younger members and we urge them to do so. Financial 
assistance will be offered to those societies who require it, 
for the promotion of children's activities, and the records 
indicate that this is of importance today." — Excerpt from 
report given by KSKJ Athletic Director Joseph Zorc to 
the Supreme Board meeting held in Joliet, 111., recently. 

ENTHRONING THE SACRED HEART 
Rev. Dr. E. Schmiedeler, O.S.B. 

While the picture of Ameri-
can family life remains very 
foreboding, and powerful and 
vicious forces continue their de-

the Sacred Heart; the offering 
of reparation for all the out-
rages this Divine Heart re-
ceives, especially in the Most 
Blessed Sacrament; the en-
deavor to spread devotion to 

structive efforts a g a i n st the t h e S a c r e d H e a r t a n d t h u g e x 
home unabated, one is heart-
ened to note certain evidences 
of a realization of the dread-

tend and hasten His reign over 
hearts; adding to the family 
prayers the invocation: Praised 

ful lengths to which we have b e t h e S a c r e d H e a r t o f J e g u g 
gone, as well as evidences of a 
return to sanity on the part of 
some who had hitherto gone 
particularly far astray in their 
views regarding marriage and 
family life. 

Particularly heartening are 
increasing signs of a practical 
awakening on the part of many 
Catholics insofar as their own 
home life is concerned. The 
idea, so often and consistently 
repeated by the Catholic press 
and in other ways over recent 
years, of bringing r e l i g i o u s 
practices back into the family 
circle is apparently making 
real progress. Evidences of this 
are the movements for placing 
shrines and religious articles in 

forever and ever. Amen. * 

The devotion to the Sacred 
Heart, so popular in our day, is 
chiefly the result of» the apos-
tolate of St. Margaret Mary 
Alacoque, a religious of the 
Order of the Visitation. The 
practice of the enthronement 
grew out of the promise of 
Christ to her: "I will bless ev-
ery house in which an image 
of My Heart shall be exposed 
and honored. — I will establish 
peace in their families. — I 
will give them all the graces 
necessary for their state of 
life." 

If the fire of love which 
Christ came to enkindle upon 

the home, for enthroning the e a r t h h a s b u r n t l o w j n Q u r d a y f 
Sacred Heart in the home, f o r| w h a t b e t t e r w a y o f e n k i n d l i r ^ 
keeping the Holy Hour at i t a n e w t h a n t h r o u g h devotion 
home, for reciting the rosary t o t h e S a c r e d H e a r t ? A n d 
in the family circle, for reviv-|w h e r e i{J t h e r e g b e t t e r p l a c e 
ing little liturgical practices in t h a n r i g h t o n t h e h o m e h e a r t h > 
the home. ^ r i g h t i n t h e h e a r t o f t h e s o d a l 

. , , \ ' 'organism, the home? Fitting-
A particular d e v e l o p m e n t l y i n d e e d d i d P o p e B e n e d i c t 

that is apparently making rap-. c a l l the enthronement, "The 
id strides at the present time is h o p e o f o u r t i m e s . » 
the Enthronement of the Sa-
cred Heart in the home. The 
Enthronement consists in this, 
that "in the Christian home a 
throne of love and veneration 
be erected for the Sacred 
Hehrt of Jesus, and that His 
sovereign rights over the fam-
ily be recognized." It is parti-
cularly emphasized that* it is 
not merely a passing Act of 
Consecration to the S a c r e d 
Heart but "a permanent state 
of devotedness and love." 

The enthronement itself is a 
simple procedure. A picture 
or image of the Sacred Heart 
should be secured and placed 
in a prominent place in the 
home. On a chosen day the 
pastor is invited to the home to 
read the Act of Consecration 
for the family members. The 
presence of a priest is indispen-
sable for the validity of the Act 
of Enthronement, unless a dis-
pensation has been obtained 
from the bishop of the diocese. 
The Act of C o n s e c r a t i o n 
should be renewed monthly 
and on special family festivals. 

Practices suggested as parti-
cularly in harmony with the 
idea of the enthronement are 
the following: Morning and 

PROMOTED 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. Joseph Perusek, 14814 
Hale Ave., have received word 
that their son Corp. Stanley is 
now stationed somewhere in 
Africa. The parents were also 
informed that*their son Pfc. 
John was promoted to the 
rank of corporal. 

The addresses of the two 
are: Corporal Stanley F. Peru-
sek, 35307590, Btry B, 441st 
Sep. C. A. Bn. (A.A.), A. P. O. 
45, care Postmaster, New York 
City, N. Y. 

Corporal John J. Perusek, 
D.M.D., Box 5 64, McCloskey 
Gen. Hosp., Temple, Texas. 

Both soldiers are members 
of St. Joseph's Society, No. 169. 

What is " d a y l i g h t saving 
time" and "war time" and 
where did they originate? 

The device of "daylight sav-
ing time" originated in Europe 
during World War I. It means 
advancing the clock 1 hour 
during summer—usually from 
the last Sunday in April until 
the last Sunday in September, 

night prayers in common; the1 A Federal act, March 19, 1918, 
observance of the First Friday provided for daylight saving 

call a man who keeps on talk-
ing when people are'no longer 
interested?" 

Bright Student: "A teacher." 

Dad took little Joey to see 
the governor ride by in a pa-
rade. 

"Who are all those men on 
motorcycles around the gover-
nor?" Joey wanted to know. 

"Why, they're policemen," 
WHbt do you do? " replied his father. 

"They are?" said Joey in 
surprise. ' "What did the gov-
ernor do? " 

submarine. 
Sailor: "When we want to 

dive, I run forward and hold 
her nose." 

of the month; the Holy Hour 
on Thursday or sometime dur-
ing the week (if the entire 
family cannot observe the full 
hour, it might be divided into 
two, three, pr four parts among 
different members of the fam-
i ly) ; f r e q u e n t communion; 

throughout the United States, 
but was repealed August 20, 
1919, over the veto of Presi-
dent Wilson. The system has 
remained in force in many ci-
ties and some States. And 
commencing February 9, 1942, 
it again is standard throughout 

communion of reparation; the the United States; currently it 
fervent o b s e r v a n c e of the is called "war time" and will 
month of the Sacred Heart and 
more particularly the Feast of 

continue by law until after the 
present emergency. 


